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Dil |
NECO SPOLECNEHD

Civrtek 12, kvétna

VétSinu pripadt naruSeni soukromi nezpusobi odhaleni
obrovskych osobnich tajemstvi, nybrz zvefejnéni mnoha drob-
nych fakt... Stejné jako u zabijickych v¢el jeden kus je protivny,
ale cely roj miZe pfinést smrt.

ROBERT O'HARROW ]JR., Neni se kam ukryt






Byla z nééeho nesvd, ale nedokdzala tomu pfijit na kloub.

Jako slabd bolest kdesi v téle, kterd se neustéle navraci.

Nebo kdyz se bliZite k bytu a za vdmi jde muz... Je to ten,
ktery po vis pokukoval v metru?

Nebo kdyz se k vasi posteli blizi ¢ernd tecka a pak nihle
zmizi. Byl to pavouk zvany ¢ernd vdova?

Poté se vSak na ni ndvstévnik, ktery sedé¢l na gauci v obyva-
cim pokoji, podival, usmdl se a Alice Sandersonova zapomnéla
na obavy — pokud to viibec obavy byly. Arthur mél dobrou dusi
a dobfe stavéné télo, to rozhodné. Ale kromé toho mél i bajec-
ny usmév, coz se po¢italo mnohem vic.

,Nedal by sis trochu vina?“ zeptala se a zamifila do malé
kuchynky.

»Jasné. Cokoliv m4s.”

»Tohle je docela legra¢ni — hrdt si v pracovni den na zdskold-
ky. Dva dospéli lidi. Libi se mi to.”

,Jsme zkrdtka uli¢nici,“ zavtipkoval.

Na protéjsi strané ulice stdla fada domu z hnédého piskov-
ce, nékteré omitnuté, nekeeré s piivodni fasidou. Kromé nich
vidéli z okna i ¢dst siluety Manhattanu, kterd se v tento pfijem-
ny jarni den ukryvala v mlze. Dovnitf pronikl zdvan vzduchu,



na velkomésto docela cerstvého, a pfinesl s sebou viini ¢esneku
a oregana z italské restaurace na ulici. Italskd kuchyné patfila
k jejich oblibenym — byl to jeden z mnoha jejich spole¢nych
z4jmu, které objevili, kdyz se pfed nékolika tydny sezndmi-
li pfi ochutndvce vin v SoHo. Koncem dubna se Alice ocitla
ve skupiné zhruba étyficeti lidi, ktefi poslouchali pfedndsku
sommeliéra o evropskych vinech, a tam zaslechla, jak se n¢ja-
ky muz ptd na jednu konkrétni odriidu $panélského ¢erveného
vina.

V duchu se zasmdla. Shodou okolnosti méla doma karton
pravé tohoto vina (vlastné ted uz jen st kartonu). Pochdzelo
z jedné malo zndmé vinice. Mozn4 to nebyla nejlepsi rioja, ja-
kou kdy kdo vyrobil, ale ukryval se v ni i jeden netuseny buket:
pifjemné vzpominky. Alice a jeji francouzsky milenec béhem
tydne straveného ve Spanélsku prolili hrdlem spoustu tohoto
vina — bylo to dokonalé spojeni, idedlni volba pro zenu krétce
pied tficitkou, kterd se neddvno rozesla s pfitelem. Prazdnino-
vd avantyra byla vds$niva, intenzivni a pochopitelné odsouzend
k zdniku, coz v$ak jeji ndruzivost jesté vice umocnovalo.

Alice se tehdy naklonila, aby vidéla, kdo zminku o viné pro-
nesl: jakysi tuctovy muz v obleku. Po nékolika ochutndvkovych
sklenickdch si dodala kurdz, s talitkem jednohubek v ruce vyra-
zila k onomu muzi a zeptala se ho na jeho zdjem o zminéné
vino.

Muz ji vysvétlil, Ze pted pér lety navstivil se svou byvalou
ptitelkyni Spanélsko a %e jim toto vino zachutnalo. Posadili se
s Alici ke stolu a chvili si povidali. Ukazalo se, Ze Arthur md rad
stejnd jidla jako ona, libi se mu stejné sporty. Oba béhali a kaz-
dé rdno travili hodinu v pfedrazenych fitnesscentrech. ,Jenze,*
dodal Arthur, ,jd tam nosim nejlevnéjsi kratasy z JCPenney
a nejlevnéjsi tricka, kterd sezenu. Znackové hadry, to je jenom



pro snoby...“ A vzdpéti se zaCervenal, protoze si uvédomil, ze
ji moznd urazil.

Alice se vsak zasmala. Ke sportovnimu obleceni zaujimala
stejny postoj (svij abor si koupila v obchodnim domé Target,
kdyz byla v Jersey na ndvstévé u ptibuznych). Potlacila vsak
nutkdni svéfit se mu s tim, protoze méla strach, aby si s nim
nezadala pfilis. A tak dél hrali oblibenou seznamovaci hru lidi
z mésta: co mdme spole¢ného. Hodnotili spolu restaurace, po-
rovnévali epizody seridlu Ne tak zhurta! a stézovali si na své psy-
choterapeuty.

Nakonec se z toho vyvinulo rande a po ném dalsi. Art byl
vtipny a zdvofily. Mozn4 se choval trochu upjaté a nekdy i plase
a uzaviené, avSak Alice to pfipisovala tomu, co ji popsal jako
,rozchod s ddblem® — ukondeni dlouholetého vztahu s pfitel-
kyni, jez pracovala v médni branzi. A pak tu byl i ten jeho
stradlivy pracovni zdpfah — jako manhattansky byznysmen mél
velmi malo ¢asu.

Vyvine se z toho néco?

Zatim ho nemohla povazovat za svého milence. Existovali
vsak daleko horsi lidé, s nimiz ¢lovék mohl trévit ¢as. A kdyz se
na posledni schiizce polibili, ucitila Alice hluboky zdchvév, ktery
mohl znamenat jediné: Ze chemie funguje. Dne$ni vecer mohl,
ale i nemusel odhalit, jak silné. Vsimla si, Ze Arthur kradmo —
tedy, to si myslel o7 — pokukuje po priléhavém razovém svet-
tiku, keery si specidlné kvili jejich rande koupila v obchoddku
Bergdorf Goodman. A také v loznici udélala nékolik pfiprav
pro piipad, ze by se libini zménilo v néco jiného.

Jenze pak se vrétilo to slabé znepokojeni, ten neklid kvili
tusenému pavoukovi.

Co ji jenom trapi?

Alice ptedpoklddala, ze je to pouze zbytkovad rozladénost
z jedndni s kuryrem, ktery ji dnes dorucil bali¢ek. Kuryr mél



oholenou hlavu, hunaté obo¢i, smrdél cigaretovym koufem
a mluvil s téZkym vychodoevropskym ptizvukem. Kdyz pode-
pisovala prevzeti zdsilky, neskryvané na ni civél — zjevné s ni
cheel flirtovat — a pak ji pozddal o sklenici vody. Alice mu ji
neochotné pfinesla, avsak kdyz se vratila z kuchyné, zastihla
ho uprostied obyvaciho pokoje, kde si prohlizel jeji aparaturu.

Rekla mu, 7e ¢ekd ndvitévu, a kuryr zamradené odesel, jako
by ho jeji napomenuti nastvalo. Alice se pak divala z okna
a vSimla si, Ze uplynulo téméf deset minut, nez nasedl do do-
davky stojici vedle fady zaparkovanych aut a odjel.

Co délal celou tu dobu v domé? Kontroloval, jestli...

»Hej, Zemé vold Alici...“

,Promin.“ Alice se zasmdla, dosla az ke gauci a posadila se
vedle Arthura. Jejich kolena se dotkla a myslenky na kuryra
se rozplynuly. Pfitukli si jako dva lidé kompatibilni ve vSech ve-
ledulezitych oblastech: v politice (oba pfispivali prakticky stej-
nou ¢dstkou demokratim a oba posilali penize na charitativni
akce vefejnopravniho rozhlasu), ve filmech, v jidle, v cestovéni.
Oba byli protestanty odpadlymi od viry.

Kdyz se jejich kolena znovu dotkla, zac¢alo se o ni to jeho
svidné tfit. Arthur se pak usmadl a zeptal se: ,,Jo, co ten obraz,
ktery sis koupila, ten Prescott? Prisel ti?*

Alici se rozzéfily oci. Prikyvla. ,Ano. Jsem ted majitelkou
Harveyho Prescotta.”

Alice Sandersonova nebyla na manhattanské poméry zdmoz-
nd, ale dobfe investovala a ddvala volny prichod své skute¢né
vasni. Sledovala kariéru Harveyho Prescotta, malife z Oregonu,
jenz se specializoval na fotorealistické obrazy rodin — nikoliv
existujicich lidi, nybrz postav, které si sim vymyslel. Neékteré
rodiny byly tradi¢ni, jiné méné — rodi¢ samozivitel, smiSené
rasy, homosexudlové. Z jeho dél dostupnych na trhu nebylo
prakticky Zddné v jejich finan¢nich moznostech, avsak Alice



figurovala na seznamech galerii, které piilezitostné jeho obra-
zy proddvaly. A minuly mésic ji jedna galerie ze zdpadu zemé
informovala, ze by v brzké dobé mohlo byt za 150 000 dolart
k prodeji malé plitno z rané fize umélcovy tvorby. Vlastnik
obrazu se nakonec opravdu rozhodl dilo prodat, Alice sdhla na
sviyj investi¢ni Gcet a pfipravila si pozadovanou ¢astku.

To byla ta zdsilka, kterou dnes obdrzela. Radost z vlastnictvi
dila ji v$ak nyni znovu zkalil zéblesk neklidu z kuryrova cho-
vani. Vzpomneéla si na jeho zdpach, na jeho chtivé oci. Pod zd-
minkou odhrnuti zavési vstala, zamifila k oknu a pohlédla ven.
Z4dné doddvky, Zidnf holohlavci lelkujici na néro%i a zirajici do
oken jejitho bytu. Napadlo ji, Ze okno zavfe a zamkne, ale pak
ji to pfislo trochu paranoidni a navic by to musela Arthurovi
vysvétlovat.

Vritila se k nému, zadivala se na zdi a fekla mu, Ze si neni
jistd, kam obrdzek ve svém malém byté povési. Pied oc¢ima se ji
piehrala krétkd fantazie: Arthur jednou v sobotu zistane pfes
noc a v nedéli po pozdni snidani ji pomuze najit pro plitno
nejdokonalej$i misto.

Jeji hlas byl plny radosti a pychy, kdyz fekla: ,,Chces ho vi-
dée

» 1o si pis.”

Vstali a Alice vyrazila do loznice. Zddlo se ji, Ze na chodbé
pfed bytem zaslechla kroky. Vsichni ostatni ndjemnici pfitom
méli byt v tuto denni dobu v préci.

Nemuize to byt ten kuryr?

No, aspon ze ted nen{ sama.

Dorazili ke dvefim loZnice.

A v tu chvili ¢ernd vdova udefila.

Alice si s trhnutim uvédomila, co ji celou dobu trépilo —
a s kuryrem to nemélo nic spole¢ného. Ne, souviselo to s Arthu-



rem. Kdyz spolu vc¢era mluvili, zeptal se ji, kdy ten Prescott
dorazi.

Alice mu sice fekla, Ze si koupila obraz, ale nikdy pfed nim
nezminila autorovo jméno. Prosla dvefmi loznice a zpomalila.
Ruce se ji potily. Pokud se Arthur o tom obraze dozvédél, aniz
mu o ném sama fekla, pak si mohl zjistit i dal$i fakea o jejim
zivoté. Co kdyz vSechny ty véci, které méli spole¢né, byly pou-
hé 1zi? Co kdyz o jeji zalibé ve $panélském viné védel predem?
Co kdyz prisel na tu ochutndvku jen proto, aby se dostal do jeji
blizkosti? VSechny ty restaurace, které znali, vSechno to cesto-
vani, televizni porady...

Proboha, vzdyt ona si vede do loznice muze, kterého znd
teprve par tydnu. Je iplné bezbranni...

Zacala ztéZka oddechovat... Rozti4sla se.

,O, tomu f{kim obraz,* zaSeptal Arthur, kdy? se zadival za
ni. ,,Je nddherny.*

Alice uslysela jeho klidny, ptijemny hlas a v duchu se zasm4-
la. Copak ses uplné zbldznila? Uréizé jsi pied Arthurem zminila
Prescottovo jméno. Potlacila v sobé rozechvelost. Uklidni se.
Prosté zijes pfili§ dlouho sama. Vzpomen si na jeho tsmévy, na
jeho vtipkovdni. On premysli stejné jako ty.

Uvolni se.

Alice se chabé zasmdla. Zadivala se na pldtno o rozmérech
Sedesdt krit Sedesdt centimetrt, na tlumené barvy vykreslujici
pultucet lidi u vecete — nékeefi se tvéfili pobavené, jini zamysle-
né, jesté jini znepokojené.

,Neuvétitelné,“ rekl Arthur.

~Kompozice je piekrdsnd, ale on dokdze dokonale zachytit
pfedevsim vyraz tvéfe, vid?“ Alice se k nému otoéila.

Jeji usmév vyprchal. ,Co je, Arthure? Co to délds? Arthur
mél na rukou bézové litkové rukavice a pravé si sahal do kapsy.



A pak se mu Alice zadivala do o¢i, které ztvrdly v tmavé $pen-
dlikové hlavicky pod zachmufenym oboc¢im. Tenhle oblicej vi-
bec nepozndvala.






DL I

TRANSAKCE
NEDELE 22.kvéing

Clovek casto slychd staré tvrzeni, ze kdyz se nase télo roze-
bere na souddstky, md hodnotu ¢tyf dolartt padesit. Nase
digitdln{ identita md cenu mnohem vyssi.

ROBERT O’HARROW JR., Neni se kam ukryt






Stopa vedla ze Scottsdale do San Antonia, poté na jedno
odpocivadlo u ddlnice 95 ve stdté Delaware, kde parkovali tirdci
a cestomilné rodiny, a ponékud prekvapivé koncila v Londyne.

A kdo vlastné tuto trasu zvolil? Jeden profesiondlni zabijdk,
jehoz Lincoln Rhyme uz néjakou dobu prondsledoval. Zabranil
mu sice ve spachdni straslivého zlocinu, ale zabijékovi se nako-
nec podafilo v poslednich minutich proklouznout z policejni-
ho sevieni — ,,odkrécel si z mésta,“ formuloval to hofce Rhyme,
»jako néjaky zatraceny turista, ktery musi v pondéli rino na-
stoupit do price.“

Stopa uschla jako listi a policie ani FBI neziskaly zddné dalsi
informace o tom, kde se hrdlofez skryvd nebo co plinuje pfiste.
Pied nékolika tydny se v§ak Rhyme od svych kontaktii v Ari-
zoné dozvédél, Ze tentyz muz je pravdépodobnym pachatelem
vrazdy piislusnika americké armddy ve Scottsdale. Stopy nazna-
Covaly, Ze se vydal na vychod — do Texasu a odtud do Delaware.

Jméno tohoto pachatele, které mohlo byt skute¢né i smysle-
né, bylo Richard Logan. Zddlo se pravdépodobné, ze pochdzi ze
zépadni &ésti Spojenych stdtt nebo z Kanady. Intenzivni pdtré-
ni odhalilo fadu raznych Richardt Logant, avsak Zddny z nich
neodpovidal profilu vraha.



A pak se Lincoln Rhyme shodou okolnosti (on sém by nikdy
nepouzil slovo ,$tésti“) od Interpolu dozvédel, Ze jeden profe-
siondlni vrah z Ameriky byl najat na zakdzku v Anglii. Zabil
tedy né¢koho v Arizoné, aby ziskal pfistup k vojenské identifika-
ci a informacim, sesel se s komplici v Texasu a na jednom od-
pocivadle na vychodnim pobfezi pfijal zdlohu honorife. Nato
odlet¢l do Heathrow a momentilné se pohyboval v Anglii —
pfesné misto jeho pobytu nebylo zndmo.

Ter¢em Loganova ,dobfe financovaného spiknuti, jehoz
inicidtory jsou vysoce postavené osoby“ — Rhyme se jen pou-
smdl, kdyz si ptecet] tuto uhlazenou frdzi Interpolu — byl jeden
protestantsky knéz z Afriky, ktery provozoval uprchlicky tébor
a ndhodou narazil na obrovsky podvod, v jehoz rimci se kradly
léky proti AIDS a vytézek z jejich prodeje se pouzival k ndkupu
zbrani. Bezpec¢nostni slozky uklidily knéze do Londyna poté,
co prezil tfi atentdty: jeden v Nigérii, jeden v Libérii, a jeden
dokonce v odletovém salonku na mildnském letisti Malpensa,
kde prislu$nici Polizia di Stato vyzbrojeni pofddnymi samopaly
provadéji dikladné kontroly a jen méloco jim unikne.

Reverend Samuel G. Goodlight (lepsi ptijmeni pro Boziho
sluzebnika si Rhyme nedokdzal predstavit) momentalné poby-
val ve stfezeném domé v Londyné pod bedlivymi zraky detekti-
vl ze Scotland Yardu, sidla Metropolitni policejni sluzby, a po-
méhal britské i zahrani¢nim zpravodajskym sluzbim udélat si
kompletni obrdzek o tomto pldnu ,é¢iva za zbrané®.

Lincoln Rhyme a inspektorka Longhurstovd z metropolitni
policie nali¢ili prostfednictvim $ifrovanych satelitnich telefond-
ti a e-mailtl poletujicich mezi nékolika kontinenty Sikovnou
past, do niz hodlali pachatele ulovit. Pldn, ktery se svou rafi-
novanosti mohl sméle méfit s preciznimi operacemi Richarda
Logana, poc¢ital s nasazenim dvojnika a také s klicovou pomoci
nefalSovaného byvalého obchodnika se zbranémi, na néhoz byla



napojena celd sit dobfe motivovanych informdtoru. Jihoafri¢an
Danny Krueger vydélal na prodeji zbrani statisice dolart se stej-
nou efektivitou a nevzrusenosti, s jakou jini byznysmeni prodd-
vaji klimatiza¢ni jednotky a sirupy proti kasli. Lonskd ndvsté-
va Didrfiru jim vsak téZce otfdsla, protoze na vlastni o¢i videl,
jaké masakry jeho hracky zpusobuji. Prestal tedy obchodovat
se zbranémi a usadil se v Anglii. K dal$im ¢lenim zdsahového
tymu patfili agenti MI5, zaméstnanci londynské pobocky FBI
a také jeden agent francouzské verze CIA: zpravodajské sluzby
La Direction Générale de la Sécurité Extérieure.

Ani pfiblizné sice nevédéli, ve které ¢asti Britdnie se Logan
ukryvd a pldnuje atok, avsak Danny Krueger se doslechl, Ze
vrah se chystd udefit béhem nékolika pfiStich dna. Jihoafrican
m¢él stdle fadu kontaktl v mezindrodnim podsvéti a umné mezi
nimi roz$ifil informace o ,utajeném® domé, v némz se usku-
te¢ni jedndni mezi Goodlightem a Gfady. Za timto domem se
rozklddala nechrdnénd zahrada, kterd predstavovala dokonalou
palebnou zénu pro vraha touziciho po reverendové smrti.

A predevsim to bylo idedlni misto, kde mohla policie Loga-
na odhalit a zneskodnit. Sledovaci operace byla v plném prou-
du a ozbrojeni policisté i agenti MI5 a FBI méli ¢tyfiadvaceti-
hodinovou pohotovost.

Rhyme nyni sedél na ¢erveném invalidnim voziku na bate-
riovy pohon v pfizemi svého domu v zépadni ¢4sti Central Par-
ku — uZ to nebylo starosvétsky pritazlivé viktoridnské sidlo jako
kdysi, nybrz dobfe vybavend kriminalistickd laboratof, vét$i nez
mnoho laboratofi ve stfedné velkych méstech. Rhyme se pfi-
stihl, Ze opét déld to, co v poslednich nékolika dnech délal éas-
to: civi na telefon, jehoz tlaéitkem ¢islo dvé se aktivovalo rychlé
vytaceni linky v Anglii.

» Lelefon funguje, Ze?“ ujistil se.



~Existuje snad davod, pro¢ by fungovat nemél?“ zeptal se
jeho osetfovatel Thom odméfenym ténem, ktery Rhyme chd-
pal jako zdeptané povzdechnuti.

,J4 nevim. Obvody se mizou zahltit. Do linek muze udefit
blesk. Pokazit se muize celd spousta véci.“

,V tom piipadé bys ho moznd mohl vyzkouset. Jen tak pro
jistotu.”

,Piikaz,“ zavelel Rhyme, aby si ziskal pozornost systému
rozpozndni hlasu napojeného na jeho ECU — prepinaci ovldda-
ci jednotku, kterd v mnoha ohledech nahrazovala jeho fyzické
funkce. Lincoln Rhyme byl kvadruplegik: pfi ohleddvani mista
¢inusi pred lety pfivodil zranéni pod ¢tvrtym krénim obratlem
nedaleko od lebe¢ni zdkladny, po némz mu zistala jen omeze-
nd pohyblivost. ,Vytocit asistencni sluzbu,” porucil nyni sys-
tému.

V reproduktorech se ozval volaci ton, po némz nésledovalo
pipdni. Rhyma to podrédzdilo vic, nez kdyby telefon nefungo-
val. Pro¢ mu inspektorka Longhurstovd nezavolala? ,Piikaz,”
vys$tekl. ,,Ukoncit spojent.

,Zdd se, ze je v pofddku.“ Thom postavil hrnek s kivou
do drzéku na Rhymové invalidnim voziku a kriminalista usrkl
slimkou silny ndpoj. Podival se na ldhev osmnictileté jedno-
sladové glenmorangie stojici na polici — whisky byla blizko, ale
pro Rhyma zistdvala zoufale nedosazitelnd.

,Je rino, poznamenal Thom.

LJistéze je rano. J4 vidim, ie je rano. Nechci slySet zddné...
Jd jen, ze...“ Rhyme kone¢né nasel ziminku, aby mohl mladé-
mu oSetfovateli v této véci vy¢init. ,Pokud si vzpomindm, tak
jsi mi vcera vecer zatal tipec stra$né brzo. Dvé sklenicky. To je
Gplné nic.”

»Byly tfi.”



,Kdybys mél se¢ist objem, myslim jako centimetry krychlo-
vé, tak by se to rovnalo dvéma malym sklenickdm.“ Malicher-
nost dokdzala byt stejné opojnd jako alkohol.

,Rdno zkritka zddnou skotskou nedostanes.

,2Lomahd mi zbystfit mysl.*

»Ne, nepomdh4.“

»Ale pomdha. A taky kreativné uvazovat.”

,To uz vitbec ne.“

Thom mél na sobé dokonale vyzehlenou kosili, kravatu
a kalhoty. Jeho $aty byly méné¢ zmackané nez kdysi. Velkd ¢ast
prace oSetiovatele kvadruplegikt je fyzicky ndro¢nd. Rhymuv
novy invalidni vozik s ndzvem Invacare TDX bylo vSak mozné
rozlozit v praktickou postel, coz Thomovi znaéné usnadrova-
lo prici. Kromé toho vozik dokazal piekondvat nizké schody
a uhdnét stejné rychle jako bézec stfedniho véku.

,Rikdm, %e chci trochu skotské. Tak. Formuloval jsem svou
touhu. Jak se k tomu postavis?“

,Ne.“

Rhyme se usklibl a znovu se upfené zahledél na telefon.
,Jestli ndm Logan unikne...“ Jeho hlas zvadl. ,No tak, nezarea-
gujes stejné jako vSichni?®

,Co tim myslf, Lincolne?* Stihly mladik pracoval s Rhy-
mem uz nékolik let. Rhyme ho parkrit propustil a nekolikrat
dal vypovéd on. Pfesto tu pordd byl. Svédcilo to o jisté vytrva-
losti — nebo moznd zvricenosti — obou protagonista.

,J4 feknu: ,Jestli ndm unikne...," a ty feknes: ,On vdm ne-
unikne. Neboj.® A jd bych se pak mél citit ubezpeceny. Lidi to
tak délaji, vis? Ubezpecuji ostatni ve chvilich, kdy viibec nemaji
potuchy, o ¢em je fec.”

»Ale jd to nefekl. Nehdddme se tu tedy o nécem, co jsem ne-
fekl, ale fict jsem to mohl? Neni to, jako kdyZ se manzelka roz-



¢ilf na svého muze, protoze vidéla na ulici hezkou Zenu a mysli
si, ze kdyby tam byl on, ur¢it¢ by na ni zdlibné civel?“

,Ja nevim, k ¢emu by se to dalo pfirovnat,“ fekl Rhyme ne-
piitomné, protoze byl opét myslenkami v Britdnii, u plinu na
Loganovo dopadeni. Nejsou v ném néjaké trhliny? Jak je to
s bezpe¢nosti? Muze davéfovat informdtorim, Ze nevyzradili
informace, kterych by se vrah mohl chytit?

Zazvonil telefon a na ploché obrazovce kousek od Rhyma
se otevielo okno s identifikaci volajictho. Kriminalista pocitil
zklamdni, kdyz zjistil, Ze mu nevolaji z Londyna, nybrz z mno-
hem vési blizkosti — konkrétné z Velkého bardku, coz byl poli-
cajtsky termin pro ustfedi sidlici na One Police Plaza v central-
nim Manhattanu.

,Pikaz: pfijmout hovor.“ V telefonu cvaklo a Rhyme vy-
seekl: ,Co je

Z dalky osmi kilometrt se ozval hlas: ,M4$ blbou naladu?“

,Jesté se mi neozvali z Anglie.”

»M4$ snad pohotovost, nebo co?“ zeptal se detektiv Lon Sel-
litto.

»Logan zmizel. Kazdym okamzikem by se mohl o néco po-
kusit.*

,Stards se o n¢j jako o dité,“ poznamenal Sellitto.

»KdyZz myslis. Tak co potfebujes? Nechci blokovat linku.*

» Tolik $pickového vybaveni, a pfitom nemds funkci pfidr-
zeni hovoru?“

,Lone.“

,2Dobfe. Mdm néco, o ¢em bys mél asi védét. Minuly ty-
den ve ¢tvreek doslo k jedné loupezi a vrazdé. Obéti byla zena
z Village. Alice Sandersonovd. Pachatel ji ubodal a ukradl n¢ja-
ky obraz. Dopadli jsme ho.*

Pro¢ kvuili tomu vold? Oby¢ejny zlodin a pachatel ve vazbé.
,Problém s dtikazy?“



,Ne.“

»Iak to by m¢é zajimalo, pro¢ mi volds.”

,Pred ptl hodinkou nékdo volal dozor¢imu detektivovi.®

,K véci, Lone. K véci.“ Rhyme civél na bilou tabuli obsahu-
jici podrobnosti o plinu dopadeni zabijika v Anglii. Plin byl
komplikovany.

A kiehky.

Sellitto ho vytrhl ze zamysleni. ,Hele, je mi to lito, Lin-
ku, ale musim ti fict, Ze pachatelem je tviij bratranec Arthur
Rhyme. Je to vrazda prvniho stupné. Koukd z toho pro n¢j
pétadvacet let a stdtni zdstupce tvrdi, Ze obzaloba je nepru-
stielnd.”



»Dlouho jsme se nevidéli.”

V laboratofi sedéla Judy Rhymovd. Ruce sepjaté, obli¢ej po-
pelavy a k tomu kfecovitd snaha nedivat se na nic jiného nez na
kriminalistovy o¢i.

Dvé reakce na jeho postizeni dovddély Rhyma k vzteku:
kdyz se ndvs$tévnik s nesmirnou ndmahou snazil predstirat, ze
z&dné postizeni neexistuje, a kdyz je naopak pokladal za divod
byt Rhymovym nejlepsim kamarddem a zacal s nim vtipkovat
a vést chlapdcké feci, jako by spolu bojovali ve valce. Judy spa-
dala do prvni kategorie: peclivé vdzila slova a teprve poté je
Rhymovi jemné pfedestiela. Pofdd to vSak byla jakds takds pfi-
buznd, a tak Rhyme zistal trpélivy, piestoze se musel pfemdhat,
aby nepokukoval po telefonu.

»Ano, dlouho,“ pfitakal.

Thom vyfizoval spole¢enské formality, které sly odjakziva
mimo Rhyma. Nabidl Judy kdvu, ale ta ted stila na stole pfed
nf netknutd jako rekvizita. Rhyme jesté jednou upfel touzebny
pohled na whisky, avsak Thom ho bez problému ignoroval.

Atraktivni tmavovlasd Judy se zddla byt v lepsi formé, nez
kdyz ji vidél naposledy, coz bylo asi dva roky pfed nehodou:

méla pevné svaly a vysportovanou postavu. Konec¢né se odvézila



odtrhnout o¢i od Rhyma. ,Mrzi mé, Ze jsme za tebou nikdy
nepfijeli. Opravdu. Cheéla jsem.”

CimZ neméla na mysli spolecenskou navitévu pred jeho zra-
nénim, nybrz navstévu jako projev tcasti poté, co Rhyme ochr-
nul. Lidé, keefi prezili tragickou uddlost, vnimaji nevyslovend
sdéleni stejné silné jako slova samotna.

,2Dostals ty kvétiny?“

Tehdy po nehodé byl Rhyme otupély — z 1éki, ze samotné-
ho drazu i z psychologického zdpasu s nepfedstavitelnou mys-
lenkou, Ze uz nikdy nebude chodit. Nevzpominal si, Ze by od
nich dostal né¢jaké kvétiny, ale nepochyboval, Ze mu je poslali.
Spousta lidi mu poslala kvétiny. Kvétiny jsou snadné, névstévy
wézké. ,Ano. Diky.“

Mleeni. A pak bezdé¢ny a bleskurychly pohled na jeho
nohy. Lidé si mysli, ze kdyz clovék nemuze chodit, md néco
s nohama. Jenze ty jsou v potddku. Problémem je porucit jim,
co maji délat.

»Vypadis$ dobfe,“ prohodila.

Rhyme nevédél, jestli vypadd dobfe, nebo ne. Nikdy se tim
vézné nezabyval.

A slysela jsem, ze ses rozvedl.”

» 1o je pravda.®

SMrzi mé to.“

Pro¢? podivil se Rhyme. Byla to vSak cynickd myslenka,
a tak rad¢ji prikyvl a pfijal jeji ucast.

»A copak Blaine déld?“

,Bydli na Long Islandu. Znovu se vdala. Ale moc spolu
v kontaktu nejsme. Kdyz nemds déti, obvykle to tak dopadne.*

»Moc se mi libilo, kdyz jste spolu tehdy pfijeli do Bostonu
na prodlouzeny vikend.“ Nésledoval Gsmév, ktery ve skute¢nos-
ti usmévem nebyl. Jen namalovanou maskou.

»Ano, bylo to hezké.“



Vikend v Nové Anglii. Nakupovani, cesta na jih do Cape
Codu, piknik u vody. Rhyme si vzpominal, jak nddherné mu
tehdy to misto pfipadalo. Kdyz vidél zelené skély u pobreii, po-
pustil uzdu fantazii a rozhodl se zalozit sbirku fas z okoli New
Yorku a zaclenit ji do kriminalistické databdze newyorské poli-
cie. Tyden pak jezdil po mésté a okoli a sbiral vzorky.

Navic se s Blaine béhem cesty za Arthurem a Judy ani jed-
nou nepohddali. Dokonce i jizda dom se zastivkou v jednom
motelu v Connecticutu byla pfijemnd. Rhyme si pamatoval, ze
se tehdy milovali na zadni terase pokoje a kolem nich se vzni-
sela opojnd viiné zimolezu.

Tato ndvstéva byla nicméné poslednim Rhymovym osobnim
setkdnim s bratrancem. Jednou se pak spolu krétce bavili, ale to
bylo jen pfes telefon. A pak uz pfisla ta nehoda. A po ni ticho.

LArthur tak trochu zmizel ze svéta.” Judy se rozpadité zasma-
la. ,Védéls, Ze jsme se prestéhovali do New Jersey?*

,Opravdu?“

»Vyucoval na Princetonu. Ale propustili ho.“

,Co se stalo?“

,Délal tam asistenta a vyzkumného pracovnika. A oni se
rozhodli, Ze mu nenabidnou fddné profesorské misto. Art tvrdi,
ze za tim byla politika. Vis, jak to na univerzitdch chodi.”

Henry Rhyme, Artv otec, byl renomovanym profesorem
fyziky na Chicagské univerzité — v této vétvi Rhymovy rodiny
byly akademické posty velmi cenénou hodnotou. U7 na stied-
ni $kole diskutovali Arthur s Lincolnem o pfednostech univer-
zitniho vyzkumu a vyuky oproti prici v soukromém sektoru.
,V akademické sféfe mizes byt obrovskym pfinosem pro spo-
le¢nost,” prohldsil Art, kdyz spolu oba chlapci popijeli ponékud
nezikonné pivo, a podatilo se mu zachovat véznou tvéf, kdyz se
Lincoln vytasil s nevyhnutelnou replikou: , To jednak, a taky se
asistentky dokdzou pofddné odvazat.”



Rhyma nepiekvapilo, kdyz se Art rozhodl pro prici na uni-
verzité.

»-Mohl tam dal pusobit jako asistent, ale rad¢ji odesel. Po-
fidné ho to nastvalo. Predpoklddal, Ze si okamzité sezene jiné
misto, jenze to se nestalo. Néjakou dobu byl bez price a nako-
nec nastoupil do soukromé firmy. Pracuje pro jednoho vyrobce
lékatskych pristroji.“ Nésledoval dal$i automaticky pohled —
tentokrdt na dimyslny invalidni vozik. Vzdpéti Judy zéervena-
la, jako by se dopustila straslivého faux pas. ,Nebyla to jeho
vysnénd prace a taky v ni nebyl opravdu $tastny. Jsem si jistd, ze
té chtél prijet navstivit. Ale zfejmé mu byla hanba, Ze si v Zivoté
nevedl tak dobte. Zvldst kdyz ty jsi ted takova celebrita.®

Koneéné usrkla kdvu. ,Méli jste toho tolik spole¢ného. Byli
jste jako bratfi. Vzpomindm si na Boston, na vSechny ty his-
torky, které jste ddvali k lepsimu. Byli jste vzharu palku noci
a celou tu dobu jste se chechtali. Vécem, které jsem o ném ni-
kdy nevédéla. A maj tchdn Henry — kdyz byl jesté nazivu, tak
o tobé pofdd mluvil.

,Opravdu? Docela hodné jsme si psali. Posledni dopis mi
poslal par dni pfed smrti.”

Rhyme mél na stryce desitky nesmazatelnych vzpominek,
ale jeden vyjev mu utkvél v paméti vyraznéji nez véechny ostat-
ni. Vysoky, plesaty, rudolici Henry Rhyme se u Stédrovecerniho
stolu prohybd v zddech, hykavé se fehtd a uvddi tim do rozpa-
ka pfiblizné dvandct rodinnych pfislusniki — presnéji feceno
vSechny s vyjimkou sebe samého, své trpélivé Zeny a mladého
Lincolna, ktery se fehtd s nim. Rhyme mél stryce velmi rdd
a Casto jezdil Arta a jeho rodinu nav$tévovat — bydleli asi pa-
desdt kilometra od néj, na brehu jezera Michigan v illinoiském
Evanstonu.

Momentilné vsak Rhyme nemél na nostalgii néladu, a tak
pocitil dlevu, kdyz uslysel otevirdni dveii a zvuk sedmi rozhod-



nych kroktl od prahu ke koberci — jejich charakter mu prozra-
dil, kdo to je. O chvili pozdéji vstoupila do laboratofe vysokd
stihld rusovldska v dzinsich, ¢erném tricku a vinové cervené
kosili. Pod rozepnutou kosili se ji vysoko u pasu rysovala strohd
silueta ¢erné pistole Glock.

Kdyz se Amélie Sachsovd usmadla a polibila Rhyma na dsta,
vnimal kriminalista koutkem oka mimovolnou reakci Judyina
téla. Sdéleni bylo zfejmé a Rhyme si kladl otdzku, co ji tak zdé-
silo: zda skute¢nost, ze se ho opomnéla zeptat, jestli md néjaky
vztah, anebo mylny pfedpoklad, ze mrzdk nemize mit intimni
partnerku, tim méné tak neskonale krdsnou, jako byla Sach-
sovd, kterd se pfed ndstupem na policejni akademii Zivila jako
modelka.

Rhyme obé Zeny predstavil, Sachsovd si znepokojené vy-
slechla pfibéh o zat¢eni Arthura Rhyma a zeptala se, jak se Judy
vyrovnavi se situaci. Poté ndsledovala dalsi otdzka: ,,Mdte déti?®

Rhyme si uvédomil, Ze si sice v$iml Judyina faux pas, ale sim
se také jednoho dopustil, kdyz se ji zapomnél zeptat na jejich
syna, jehoz jméno uz zapomnél. A jak se ukdzalo, rodina se
rozrostla. K Arthurovi mlad$imu, ktery chodil na stfedni skolu,
pfibyly dvé dalsi déti. ,Henrymu je devét. A taky mdme dceru
Meadow. T¢ je Sest.”

~Meadow? zeptala se Sachsovd prekvapené z davodu, které
Rhyme nedokdzal vydedukovat.

Judy se rozpadité zasmdla. ,A taky bydlime v Jersey. Ov$em
s tim televiznim pofadem to viibec nesouvisi. Narodila se dfiv,
nez jsem se na néj zacala divat.”

S televiznim potradem?

Nastalo kratké ticho, které opét prerusila Judy. ,Urcité si
klades otdzku, pro¢ jsem toho policistu pozddala o tvoje ¢islo.
Ale ze v$eho nejdfiv ti musim Fict, Ze Art nevi, Ze jsem tu.”

<«
,Ne?



»Abych pravdu fekla, mne samotnou by to taky nenapadlo.
Byla jsem stra$né rozruend, viibec jsem nespala a nedokdzala
jsem premyslet s chladnou hlavou. Ale pfed pdr dny jsem v za-
drzovacim centru mluvila s Artem a ten mi fekl: ,Vim, na co
myslis, ale Lincolnovi nevolej. Urcité je to jen zdména totoz-
nosti nebo néco takového. Vysvétli se to. Slib mi, Ze mu ne-
budes volat. Nechtél ¢ zatéZovat... Vis, jaky Art je. Strasné
laskavy, pordd mysli na ostatni.”

Rhyme ptikyvl.

,Jenze ¢im vic jsem si to v hlavé piebirala, tim vétsi smysl
mi to ddvalo. Nezddala bych t¢, abys nékde tahal za nitky nebo
délal néco, co neni spravné, ale napadlo mé, Ze bys tieba mohl
nékomu zavolat a fict mi, co si o tom myslis.*

Rhyme si nedokdzal predstavit, jak by s t/mble ve Velkém
bardku pochodil. Jako konzultant newyorské policie v oboru
soudn{ kriminalistiky mél za ukol odhalovat pravdu bez ohledu
na to, kam ho pdtrani zavede, a tamni pohlavifi byli rozhodné
radéji, kdyz pomdhal obzalované usvédcovat, nez kdyz je chrel
ociStovat.

,Prola jsem pér tvych vysttizka...

 Vystiizkar®

LArt si zaklddd rodinnd alba. M4 novinové vystiizky o tvych
piipadech. Desitky vystiizkt. Mds za sebou opravdu dzasné
véci.”

»Ale ne,“ fekl Rhyme, ,jsem jenom stdtni zaméstnanec.*

Kone¢né dala Judy prichod nefalSovanym emocim: podiva-
la se Rhymovi do o¢i a usmila se. ,Art fikal, Ze tvé skromnosti
nikdy ani za médk nevéril.

,Opravdu?“

»Ale jen proto, zes ji nikdy nevéfil .

Sachsovd se uchechtla.



Také Rhyme vyprskl smichem, ktery se dal podle jeho nézo-
ru poklddat za upfimny. Po chvili zvdznél. ,Nevim, kolik toho
budu moct udélat. Ale fekni mi, co se stalo.

»Bylo to minuly ¢tvrtek, dvandctého. Art kazdy cevreek od-
jizdi z préce diiv. Cestou domu se zastavuje v parku, aby si tam
zabéhal. Béhdni on zboznuje.”

Rhyme si vzpomnél na desitky ptipadi, kdy spolu jako klu-
ci narozeni v rozmezi nékolika mésicti zévodili na chodnicich
nebo v zelenozlutych polich kolem jejich doma — kobylky pred
nimi uskakovaly, a kdy? se zastavili, aby popadli dech, dordzela
na jejich zpocenou kizi hejna komdra. Art se vidy zddl byt
v lepsi formé, ale do univerzitniho atletického tymu to nako-
nec dotdhl Lincoln — jeho bratranec ani nemél zdjem se o to
pokusit.

Rhyme odsunul vzpominky stranou a soustiedil se na to, co
mu fikd Judy.

»Z price odesel kolem pul ¢tvrté a Sel si zabéhat. Domu pfi-
jel mezi sedmou a pul osmou. Nepfipadal mi jiny nez obvykle,
nechoval se podivné. Vysprchoval se a dali jsme si vecefi. Na
druhy den k ndm vsak prijela policie: dva detektivové z New
Yorku a jeden stdtni policajt z New Jersey. Ptali se ho na razné
véci a prohledali mu auto. Nasli tam néjakou krev, j4 nevim...“
Jeji hlas stdle obsahoval stopy $oku, ktery musela onoho neleh-
kého rdna prozit. ,Prohledali dim a odvezli si par véci. A pak
se vrtili a zatkli ho. Za vrazdu.“ Judy délalo potize to slovo
vytknout.

LA &eho presné se mél dopustit?® zeptala se Sachsova.

,» Tvrdili, ze zabil néjakou Zenu a ukradl ji vzicny obraz.”
Judy se hotce usklibla. ,Ze by ukradl obraz? K ¢emu by mu
propédna byl? A vrazda? Vidyt Arthur nikdy v Zivoté¢ nikomu
neubliZil. Neni toho schopen.

,Co ta krev, kterou nasli? Provedli test DNA?“



»Ano, provedli. Podle véeho odpovidala ta krev obéti. Jenze
tyhle testy se mizou mylit, ze jo?*

,Nekdy ano,“ fekl Rhyme a pomyslel si: Ale jen velmi, velmi
ziidka.

»Nebo ji tam mohl nastrcit skuteény vrah.®

,Co ten obraz?“ zménila téma Sachsovd. ,Jevil o néj Arthur
néjaky zvldstni zdjem?*

Judy si pohrdvala s Sirokymi ¢ernobilymi plastovymi ndram-
ky na levém zdpésti. , To je pravé to, ze ano: kdysi mél od toho
malife pldtno. Libilo se mu. Ale musel ho prodat, kdyz prisel
o praci.”

,Kde se ten obraz nasel?“

,On se nenasel.”

» lakze jak mohla policie védét, ze ho nékdo ukradl?®

,Jeden svédek vypovédél, ze videl, jako ho néjaky muz zhru-
ba v dobé vrazdy odndsi z bytu té zeny do auta. Ale tohle viech-
no je jen néjaké straslivé nedorozumeéni. Shoda nahod... Musi
to tak byt, urdité je to jen politovinihodnd série nestastnych
ndhod.“ Judyin hlas se zlomil.

,Znal se s obéti?“

LArt nejdriv tvrdil, Ze ne, ale pak ho napadlo, ze se mohli
setkat. V jedné galerii, kterou obcas navitévuje. Jenze jednim
dechem prohldsil, Ze pokud si vzpomind, tak s ni nikdy ne-
mluvil.“ Judyin pohled se nyni pfesunul na tabuli zobrazujici
schématicky pldn Loganova dopadeni v Anglii.

Rhyme si vzpomnél na dalsi chvile prozité spole¢né s Arthu-
rem.

Utikej k tamtomu stromu... Ne, ty srdgoro. .., az tam k tomu

Jjavoru. Kdo se proni dotkne kmene. Takze na ti. Raz..., dva...,
ted!

Netekls tri!



»Ale vy jste ndm nefekla v$echno, Ze ne, Judy? Tak nim to
povézte. Rhyme pfedpoklddal, ze Sachsovd spatfila néco v Ze-
ninych ocich.

,Jsem jenom rozrusend. I kvili détem. Ptipadaji si jako ve
zlém snu. Sousedi se k ndm chovaji jako k teroristim.

»Nerada na vds naléhdm, ale je dulezité, abychom znali
vechna fakta. Prosim vds.“

Zardéni se vrétilo a Judy si seviela rukama kolena. Rhyme se
Sachsovou méli kamarddku, kterd pracovala jako agentka Kali-
fornského aradu vysetfovdni. Jmenovala se Kathryn Danceova
a byla to expertka na kinezii neboli fe¢ téla. Rhyme poklddal
tyto véci v porovndni se soudni kriminalistikou za podruzné,
ale naucil se Danceovou respektovat a soucasné se o jeji spe-
cializaci néco dozvédél. Diky tomu nyni hravé poznal, Ze Judy
Rhymovi je uzlickem stresu.

» Lak povidejte, vybidla ji Sachsova.

,Jde o to, Ze policie nasla i néjaké dalsi dikazy — tedy, ony to
vlastné ani tak dikazy nebyly. Spis jen takové ndznaky. Jenze. ..
jenze je ptivedly k presvédleni, ze Art a ta Zena spolu moznd
néco méli.“

»A co si o tom myslite vy?“ zeptala se Sachsova.

,Podle mé s ni nic nemél.“

Rhymovi neuniklo, Ze na tuto otdzku odpovédéla Judy mé-
né kategoricky. Rozhodné ji nepopiela tak vehementné jako
vrazdu a krddez. Zoufale si préla, aby odpovéd znéla ne, ackoliv
si zfejmé jiz dfive vyvodila stejny zdvér jako nyni Rhyme: kdy-
by ta Zena skute¢né byla Arthurovou milenkou, hovofilo by to
v jeho prospéch. Nezndmého ¢lovéka oloupite snadnéji nez né-
koho, s kym spite. Jako manzelka a matka pfesto Judy doufala
v zdpornou odpoved.

Zvedla o¢i a s ponékud mensi upjatosti si prohlédla Rhyma,
kieslo, ve kterém sedél, i vSechny ostatni pfistroje definujici



jeho soucasny Zivot. ,At uz se mezi nimi odehrdlo nebo neo-
dehrilo cokoliv, on tu Zenu nezabil. Nemohl. V hloubi duse to
vim... DokdZete s tim néco udélat?®

Rhyme se Sachsovou se na sebe podivali. ,Promin, Judy,“
fekl Rhyme, ,ale momentdlné mdme rozdélany jeden velky pii-
pad. Jsme velmi blizko k dopadeni mimofddné nebezpeéného
vraha. Tohle hodit za hlavu nemazu.“

» 1o bych ani nechtéla. Ale tieba bys mohl udélat aspon réco.
Jinak uz nevim, co si pocit.“ Judy se tidsl ret.

»Zavoldm na pdr mist,“ slibil ji Rhyme, ,a zjistim, co se dd
délat. Nedokazu ti poskytnout informace, ke kterym by ses ne-
mohla dostat pfes svého pravnika, ale zkusim ti po pravdé fict,
jak vidim $ance obzaloby v ptipadném soudnim procesu.”

»Dékuji ti, Lincolne.*

,Ktery advokdt ho zastupuje?*

Judy mu sdélila jméno a telefonni ¢&islo. Byl to jeden velice
renomovany a velice drahy advokdt, jehoz Rhyme znal. Zaro-
ven vSak védeél, Ze tento clovék bude mit spoustu dalsich pri-
padu a Ze téZisté jeho zkuSenosti bude spocivat spise ve stéfe
finan¢ni nez ndsilné trestné ¢innosti.

Sachsovd se zeptala na jméno stdtniho zdstupce.

»Bernhard Grossman. Jestli chcete, sezenu vam na néj ¢islo.“

»10 je v porddku,“ odpovédéla Amélie. ,Jeho ¢islo mam.
Uz jsem s nim pracovala. Rozumny ¢lovek. Predpoklidddm, ze
vasemu muzi nabidl dohodu vyménou za pfizndni.”

» 1o nabidl, a na$ advokdt na ni chtél pfistoupit. Jenze Art to
odmitl. Pordd tvrdi, Ze je to néjaky omyl a Ze se vsechno vysvét-
li. Jenze takhle to nemusi byt vzdycky, ze ne? I lidi, ktefi jsou
nevinni, se né¢kdy dostanou do vézeni, nemdm pravdu?“

Ano, dostanou, pomyslel si Rhyme. ,,Zavoldme na pdr mist,*
ubezpecil Judy.



Artova manzelka vstala. ,Nedokdzu vypovédét, jak moc mé
mrzi, Ze jsme se tak malo stykali. Je to neomluvitelné.“ Judy
pak Rhyma prekvapila, kdyz zamifila pfimo k nému, sklonila se
a pritiskla na néj taf. Rhyme ucitil nervézni pot a dvé vyrazné
viné, moznd deodorant a lak na vlasy. Parfém necitil. Judy ne-
byla parfémovy typ. ,Dékuji ti, Lincolne. Vyrazila ke dvefim,
tam se zastavila a obéma fekla: ,At uz o té Zené a Arthurovi
zjistite cokoliv, vyrovndm se s tim. Zalezi mi jen na tom, aby
nesel do vézeni.”

,Udéldm, co bude v mych sildch. Zavoldme ti, jestli narazi-
me na néco konkrétniho.”

Sachsovd Zenu vyprovodila.

KdyZ se vrdtila, Rhyme prohldsil: ,Nejdiiv to probereme
s pravniky.”

»2Mrzi mé to, Rhyme.“ Kriminalista se zamracil a Sachsovd
dodala: ,Musi to byt pro tebe strasné tézké.”

,Co jako?*

,Kdyz ti tak blizkého ptibuzného zatknou za vrazdu.”

Rhyme pokréil rameny — bylo to jedno z méla gest, kterého
byl schopen. , Ted Bundy byl taky né¢i syn. A moznd i néli
bratranec.“

»Ale stejné.“ Sachsovd zvedla sluchdtko. Po chvili se ji po-
dafilo sehnat ¢islo na Arthurova advokdta a nechat mu vzkaz
v hlasové schrince. Rhyme premyslel, na které jamce kterého
golfového hfisté se advokdt momentdlné nachdzi.

Nisledné se spojila s ndméstkem okresniho statniho zdstup-
ce Grossmanem, ktery si na rozdil od advokdta neuzival volna,
ale sed¢l ve své kanceldfi v centru mésta. Pi{jmeni pachatele si
s véhlasnym kriminalistou do souvislosti nedal. ,Heledte, to mé
mrzi, Lincolne,“ fekl upfimné. ,Ale musim Fict, Ze je to dost
jasny ptipad. Nevafim z vody. Kdyby tam byly néjaké skuliny,
tak bych vim to fekl. Ale nejsou. Porota ho shledd vinnym.



Kdybyste ho dokdzal pfemluvit, at pfistoupi na dohodu, tak
byste mu prokazal obrovskou sluzbu. Snad bych mohl sejit az
na dvandct natvrdo.“

Dvandct let bez moznosti podmine¢ného propusténi. Tohle
by Arthura zabilo, pomyslel si Rhyme.

» 10 jsme vdm vdééni,“ prohodila Sachsova.

Stdtni zdstupce dodal, Ze mu zitra zaéind jeden sloZity pro-
ces, takze se jim momentdlné nemuze piili§ vénovat. Jestli bu-
dou chtit, zavold jim béhem tydne.

Sdélil jim v$ak jméno vedouciho detektiva v pfipadu, Bob-
byho LaGrange.

» Toho zndm,* fekla Sachsovd a vytocila detektivovo domdci
Cislo. Sepnula se ji vSak hlasovd schranka, a tak mu zkusila za-
volat na mobil. Detektiv se ji ozval okamzité.

»LaGrange.“

Sum vétru a $plouchdni vody Sachsové prozradily, jak hodla
detektiv naloZit s dne$nim teplym a jasnym dnem.

Pfedstavila se.

,Jak se vede, Amélie? Cekdm na telefondt od jednoho prds-
kace. V Red Hooku se ma kazdou chvili néco strhnout.®

Aha, takze nesedi na rybdfském ¢lunu.

,Mozna ti budu muset necekané zavésit,“ dodal detektiv.

,Rozumim. Pustim té nahlas.“

»Detektive, tady je Lincoln Rhyme.“

Zavihdni. ,Aha. Jo.“ Telefondt od Lincolna Rhyma si vidy
bleskurychle ziskal plnou pozornost volaného.

Rhyme detektivovi vysvétlil situaci kolem svého bratrance.

,Pockejte... Rhyme. No jo, fikal jsem si, ze je to zvldstni
jméno, takové neobvyklé. Ale nikdy jsem si to s vima nedal do-
hromady. A on se o vés taky nikdy nezminoval. Béhem Zddného
vyslechu. Tak to je vas$ bratranec. Pdni, to mé teda mrzi.“



»Nechci se vim do toho pfipadu vmésovat, detektive. Ale
slibil jsem, Ze vim zavoldm a zjistim, jak se véci maji. Vim, Ze uz
to dostal na stal stdtni zdstupce. Pred chvili jsem s nim mluvil.*

»-Musim fict, Ze to zat¢eni bylo opravnéné. Na vrazdich dé-
ldm uz pét let, a kdyZz nepocitdim gangsterskou popravu, kterou
na vlastni o¢i vidél jeden dopravék, tak tohle byl nejneprustiel-
n&j$i ptipad, jaky jsem kdy vidél.“

»A co se vlastné stalo? Artova zena mi to jen letmo nastinila.“

LaGrange zacal mluvit $krobenou fe¢i bez emoci, kterou de-
tektivové pouzivaji, kdyz nékomu li¢i podrobnosti o zlo¢inu:
»Va$ bratranec odesel z price dfive. Jel do bytu Zeny jménem
Alice Sandersonovd dole ve Village. Také ona odesla ze zamést-
ndni dfive. Nevime jisté, jak dlouho se u ni zdrzel, ale nékdy
kolem Sesté hodiny ji ubodal a odcizil ji obraz.”

,Pry docela vzécny.“

,Jo. Ale zase to nebyl Zddny Van Gogh.*

,Kdo byl autorem?“

»Malif jménem Prescott. Jo, a taky jsme nasli nabidky k od-
prodeji Prescottovych dél, které nékolik galerii zaslalo vasemu
bratranci. Takze to s nim moc dobfe nevypadd.®

,Popiste mi osudny den podrobnéji,” vyzval ho Rhyme.

,Dvanictého kvétna asi v Sest hodin veler zaslechl svédek
vykiiky a o par minut pozdéji uvidél nezndmého muze nakld-
dat néjaky obraz do bled¢ modrého mercedesu parkujiciho na
ulici. Ridi¢ pak rychle odjel, takze svédek zachytil jen prvni tfi
pismena registra¢ni znacky — nedokdzal fict, ze kterého stitu
to auto pochdzelo, a tak jsme propdtrali vsechny stdty v okoli
New Yorku, zizili jsme seznam a postupné vyslechli vsechny
majitele. Jednim z nich byl i va$ bratranec. Zajeli jsme za nim
s partdkem do Jersey a vzali s sebou i jednoho stitniho policis-
tu — kvili protokolu, chdpete. Na zadnich dvefich a taky na
zadnim sedadle auta jsme vidéli néco, co vypadalo jako krev.



A pod sedadlem lezela zkrvavend Zinka, kterd se shodovala se
sadou Zinek v byté obéti.*

»A DNA byla pozitivn{?“

,Jo, byla to jeji krev.“

,Dokdzal ho ten svédek identifikovat?“

,Ne, byl to anonymni svédek. Volal ndm z automatu a od-
mitl se pfedstavit. Nechtél se do ni¢eho zaplést. Ale my jsme uz
z4dné svédky nepotiebovali. Ohleddvacka méla hody. Ptimo ve
vstupnich dvefich obéti potidili otisk boty — stejné boty nosil
i va$ bratranec — a nasli i dals{ dobré dukazy.“

»Kategoriza¢ni dikazy?“

»Jo, kategoriza¢ni. Stopy pény na holeni, drobky ze sladkos-
ti, hnojivo na trévnik z jeho gardze. Viechno se presné shodo-
valo s tim, co nasli v byté obéti.“

Ne, neshodovalo, pomyslel si Rhyme. Dtikazy se déli do né-
kolika skupin. ,Individualiza¢ni“ dikazy lze pfisoudit jediné-
mu zdroji — sem patii DNA nebo otisky prstu. ,, Kategoriza¢ni®
diikazy maji spolecné charakteristiky s podobnymi materidly,
ale nemusi nutné pochdzet ze stejného zdroje. Tieba kobercovd
vldkna. Test DNA krve nalezené na misté ¢inu dokdze s urcitos-
ti konstatovat ,,shodu® s krvi pachatele. U kobercového vldkna
z mista ¢inu vsak lze pouze konstatovat, Ze ,,odpovidd“ vldknim
nalezenym v domé podezielého, z ¢ehoz pak porota miize vyvo-
dit zavér, ze obzalovany byl na misté ¢inu pfitomen.

,Jak jste se dival na otdzku, jestli podezfely obét znal?* ze-
ptala se Sachsova.

,On tvrdil, Ze ji neznal, jenze pak jsme nasli dvé jeji po-
zndmky — jednu v prici a jednu doma. Na prvni stdlo: ,Art —
piti. A na druhé jenom ,Arthur’. Nic dalsiho. Jo, a taky jsme
nasli jeho jméno v jejim didfi.”

»A co jeho &islo?“ Rhyme se mradil.

,Ne. Mél mobil s predplacenou kartou. Zdny zdznam.“



» lakze myslite, Ze byli vic nez jen prdtelé?“

,Blesklo ndm to hlavou. Pro¢ by ji jinak ddval jen ¢islo mo-
bilu s pfedplacenou kartou, a ne ¢islo domt nebo do prace?”
Detektiv se zasmal. ,OvSem ji na tom zjevné nezdlezelo. Byli
byste prekvapeni, co vSechno lidi bez otédzek skousnou.“

Zase tak prekvapeni bychom nebyli, pomyslel si Rhyme.

LA telefon samotny?“

» 10 je pravé to. Ten jsme viibec nenasli.”

LA vy si myslite, Ze ji zabil, protoze na néj vyvijela ndtlak,
aby kvuli ni opustil manzelku?“

» Tohle musi vyargumentovat stdtn{ zdstupce. Ale néjak tak
to bude.”

Rhyme si tyto informace srovnal s tim, co o svém bratranci
védél, tfebaze ho uz vice nez deset let nevidél: nedokdzal detek-
tivova tvrzeni potvrdit ani vyvratit.

»Mél motiv k jeji vrazdé jesté nekdo jiny?“ dotdzala se Sach-
sova.

»Ne. Piibuzni a pfdtelé vypovédeli, ze obéas s nékym chodi-
la, ale nikdy neslo o nic vazného. Zadné srdceryvné rozchody.
Dokonce mi blesklo hlavou, jestli to tfeba neudélala jeho man-
zelka — Judy, ale ta md na tu dobu alibi.

LA Arthur ho nem4?“

,2Nemd. Tvrdi, Ze si $el zabéhat, ale nikdo nepotvrdil, Ze by
ho vidél. Clintonsky stdtni park je pékné velky. A pékné opus-
tény.”

»Zajimalo by mé,“ fekla Sachsovd, ,jak se béhem vyslechu
choval.®

LaGrange se zasmdl. ,,Zvldstni, Ze se na to ptte — tohle byl
totiz nejpodivnéjsi aspekt celého pripadu. Pusobil naprosto
ohromené. Kdyz nds uvidél, jako by se uplné sesypal. Uz jsem
zatykal spoustu lidi, v¢etné nékolika profika. Lidi s konexema.
Ale tenhle chlap s tim svym pfistupem ,mouchy, snézte si mé



pfedstiral nevinného nejpresvédciveji. Skvély herec. Vzpomini-
te si, ze by mél tyhle vlohy, detektive Rhyme?“

Kriminalista neodpovédél. ,,Co se stalo s tim obrazem?“

Chvile ticha. , To je dalsi véc. Viibec jsme ho nenasli. Nebyl
v jeho domé ani v gardzi, ale lidi z ohleddvacky nasli na zadnim
sedadle auta a v jeho gardzi blito. Odpovidalo blétu ze stétniho
parku kousek od jeho domu, kam chodil kazdy vecer béhat.
Myslime si, ze ten obraz zakopal nékde tam.“

,Jesté jedna otdzka, detektive, fekl Rhyme.

Na druhém konci linky bylo chvili ticho, béhem néhoz se
z reproduktor tise ozyvalo jen jakési nesrozumitelné drmoleni
a vyti vétru. ,Povidejte.”

»Muzu vidét spis?“

»opis?“ Nebyla to otézka. Detektiv jen potieboval ziskat cas
k pfemysleni. ,Je to dobfe vystavény piipad. Postupujeme po-
dle ptedpisa.”

,O tom ani na okamzik nepochybujeme, vlozila se do véci
Sachsovd. ,Jde o to, Ze Arthur pry odmitl pfistoupit na do-
hodu.*

»Aha. A vy ho chcete pfemluvit, aby ji vzal? Jo, to chdpu.
Bylo by to pro néj nejlepsi. Jenze jd uz mdm jen kopie, origindl
spisu i veskeré diikazy jsou u stdtniho zéstupce. Nicméné proto-
koly vdm obstarat mtizu. Den nebo dva vdm staci?®

Rhyme zavrtél hlavou a Sachsovd detektivovi fekla: ,Kdy-
byste nebyl proti a domluvil mi to s nékym u vis v archivu,
zajedu tam sama a vyzvednu si ten spis okamzité.”

V reproduktorech opét zaskucel vitr a pak rychle ustal.
LaGrange se zfejmé presunul na kryté misto.

»Jo, dobfe. Hned tam zavoldm.“

,Diky.“

,Rddo se stalo. Hodné $tésti.”



Jakmile ukoncili hovor, Rhyme se kratce usmil. , To byla
dobrd finta. S tim pfemlouvdnim, aby $el na dohodu.*

»Musi$ védét, co na koho plati,“ prohodila Sachsova, pteho-
dila si kabelku pfes rameno a vyrazila ze dvefi.



Z vyletu na One Police Plaza se Sachsovd vritila mnohem
rychleji, nez kdyby jela vefejnou dopravou — nebo kdyby stdla
na semaforech. Rhyme védél, ze si na palubni desku auta po-
stavila majdcek a zapnula ho. Jezdila v Camaru SS z roku 1969,
které si pred pdr lety nechala nastiikat ohnivé ¢ervenou barvou,
aby ladila s odstinem Rhymova invalidniho voziku. Ve vztahu
k autim se dodnes chovala jako teenager a vitala jakoukoliv z4-
minku, jak provétrat naslapany motor svého vozu a spélit gumu
na pneumatikdch.

,Vsechno jsem okopirovala,“ ukdzala na tlustou slozku
a s bolestivou grimasou usedla na vysetfovaci stal.

,Jsi v porddku?®

Amélie Sachsovd trpéla cely zivot artritidou — glukosamin,
chondroitin a advil nebo naprosyn chroupala jako bonbony, ale
svou chorobu si jen mélokdy pfipoustéla, protoze méla strach,
ze kdyby se o ni dozvédéli nadtizeni, posadili by ji ze zdravot-
nich dtivodd do kanceldfe. Dokonce i kdyz byla s Rhymem
sama, snazila se svou bolest zleh¢ovat. Dnes ovSem pfipustila:
,Nekdy to boli vic.*

»Chces si odpocinout?®

Zavrtéla hlavou.



,Takze co tu mdme?“

,, Vysetfovaci zpravu, soupis dikazt a kopie fotografii. Ov-

Vyset dak k fotografii. O
$em z4dné videozdznamy. Ty jsou u stiatniho zdstupce.®

y- 1y

,, Takze to vSechno proberme. Chci vidét zprdvu o prvotnim

Takze t h b Chci vidét zp t
ohleddni mista ¢inu a Arthurova domu.“

Sachsovd zamifila k tabuli — podobnych stély v laboratofi
desitky — a za Rhymova pfihlizeni na ni pfepsala informace ze
spisu.

VRAZDA ALICE SANDERSONOVE

BYT ALICE SANDERSONOVE:
* Stopy pény na holeni Edge Advanced Gel s aloe
Drobky z bramborovych lupinkl Pringles, bez tuku,
s prichuti barbecue
* NGz Chicago Cutlery (MW)
* Hnojivo TruGro
* Otisk boty Alton EZ-Walk, velikost 10%%
¢ Maly kousek gumové rukavice
e Zminky o ,Artovi“ a ¢islo mobilniho telefonu
s predplacenou kartou v diafi obéti. Cislo jiz neak-
tivni. Nevystopovatelné. (Mozny milostny vztah?)
e Dvé poznamky: ,Art - piti“ (kanceldr) a ,, Arthur*
(byt)
* Svédek vidél bledé modry mercedes, znacka obsa-
hovala pismena NLP

AUTOMOBIL ARTHURA RHYMA:
* Bledé modry sedan Mercedes tfidy C, rok vyroby
2004, newjerseyska registracni znacka NLP 745
registrovana na Arthura Rhyma




e Krev na dvefich a podlazce vzadu (DNA odpovida
obéti)

e Krvava zZinka odpovidajici sadé nalezené v byté
obéti (DNA odpovida obéti)

* Blato obdobného slozeni jako blato odebrané
v Clintonském statnim parku

DUM ARTHURA RHYMA:

* Péna na holeni Edge Advanced Gel s aloe, odpovi-
da péné z primarniho mista ¢inu

e Bramborové lupinky Pringles, bez tuku, s prichuti
barbecue

¢ Hnojivo TruGro (garaz)

* RyC obsahujici uschlé blato podobné blatu z Clin-
tonského statniho parku (garadz)

» Noze Chicago Cutlery, stejny typ jako nGz MW

* Boty Alton EZ-Walk, velikost 10'%, vzor na podraz-
ce podobny vzoru z primarniho mista ¢inu

e | etdky z Wilcoxovy galerie v Bostonu a galerie
Anderson-Billings Fine Arts v Carmelu, tykajici se
vystav obraz( Harveyho Prescotta

e Krabi¢ka s gumovymi rukavicemi Safe-Hand, slo-
zeni gumy obdobné jako u kousku nalezeného na
primarnim misté ¢inu (garaz)

,Panejo, to je porddné usvédcujici, Rhyme,“ poznamenala
Sachsovd, kdyz odstoupila od tabule a zalozila si ruce v bok.

»Plus fakt, ze pouzival telefon s pfedplacenou kartou. Plus
ty zminky o ,Artovi‘. A nikde 7ddn4 adresa jeho bydlisté nebo
zaméstnavatele. To by opravdu naznacovalo milostny vztah...
Jesté néjaké podrobnosti?®



»Ne. Pak uz jen fotky.

LPrilep je na tabuli,“ porucil Rhyme Sachsové, prohlédl si
tabulku a zalitoval, Zze nemohl misto ¢inu ohledat sdm, pfesnéji
feceno prostfednictvim Amélie Sachsové, coz byl jejich casty
zplsob price — Amélie méla na misté ¢inu mikrofon se sluchdt-
ky nebo videokameru s vysokym rozlisenim a timto zptisobem
pfeddvala veskeré poznatky Rhymovi.

Fotografie z mista ¢inu prozrazovaly, ze ohleddvaci tym
odvedl slu$nou, ale ne hvézdnou prici. Chybély snimky
z vedlejsich mistnosti. A ten ntiz... Rhyme si prohlédl fotogra-
fii zkrvavené zbrané lezici pod posteli. Jeden technik na snimku
nadzveddval okraj piehozu, aby ziskal lepsi zdbér. Otdzka vsak
znéla, zda byl naz pod posteli vidét, kdyz byl prehoz spustény
ptes okraj. Pokud ne, znamenalo to, Ze si ho pachatel ve viru
udalosti nemusel v§imnout a mohl ho v byté zapomenout, za-
timco pokud ano, mohl ho tam pachatel zimérné nastréit, aby
pfivedl policii na falesnou stopu.

Rhyme si prohlédl snimek balictho papiru na podlaze — pra-
v¢ do n¢j byl zfejmé zabalen Prescottiv obraz.

»Néco tady nehraje,“ zaseptal.

Sachsovd na néj od tabule pohlédla.

» Len obraz,“ pokracoval Rhyme.

,Co je s nim?“

»LaGrange naznacil dva motivy. Za prvé Ze Arthur toho
Prescotta ukradl jako zdstérku, pficemz ve skute¢nosti chtél
Alici zabit, aby mu zmizela ze Zivota.”

»Jasné.

Jenze,“ rozvijel myslenku Rhyme, ,pokud by chtél chytry
pachatel vyvolat zddni, Ze vrazda byla jen vedlejsi okolnosti a je-
mu $lo hlavné o loupez obrazu, urcité by nekradl jedinou véc
v tom byt¢, kterou by si policie mohla ddt do spojitosti s nim.



Nezapomen, ze i Art kdysi jednoho Prescotta vlastnil. A z gale-
rif mu o ném posilali letaky.

»Jasné, Rhyme, tohle nema logiku.*

»A za druhé predpoklddejme, Ze po tom obraze opravdu tou-
zil, ale nemohl si ho dovolit. V tom piipadé by vsak pro néj
bylo daleko bezpe¢néjsi a snaz$i vloupat se do bytu a odvézt
si ten obraz v dobé¢, kdy byla majitelka v praci — a ne ji kvali
nému vrazdit.“ Pfi posuzovdni bratrancovy viny ¢i neviny na-
vic Rhymovi nesedélo ani bratrancovo chovéni, kdyz ho policie
ptijela zatknout, i kdyZ tento argument nefiguroval v Rhymové
zebricku dulezitosti prilis vysoko. ,Moznd si na toho nevinného
nehrél. Mozn4 opravdu nevinny je... Rikalas, 7e je to potddné
usvédcujici? Ne. Podle mé je to prilis usvédeujici.”

Zactal v duchu pfemitat: pfedpoklddejme, Ze to neudélal.
Kdyby to opravdu neudélal, mélo by to dalekosihlé dusledky.
Nebyla by to totiz jen oby¢ejnd ziména totoznosti — na to byly
dikazy piili§ presvédéivé, a to veéetné prikazné spojitosti mezi
jeji krvi a jeho autem. Ne, pokud byl Art nevinny, pak to zna-
menalo, ze si nékdo musel ddt obrovskou prici, aby ho do té
vrazdy namocil.

»Myslim, ze to na néj nékdo naraficil.

,Proc?

»Motiv nds zatim nezajimd,“ zabrucel Rhyme. ,Hlavni otdz-
ka ted zni jak. Jakmile ji zodpovime, dovede nds k odpovédi
na otdzku kdo. Mozna pfitom i zjistime pro¢, ale neni to pro
nés prvoradé. Takze vychdzejme z piedpokladu, ze nékdo jiny,
néjaky pan X, zavrazdil Alici Sandersonovou, ukradl ten obraz
a hodil vsechno na Arthura. Jak se mu mohlo néco takového
podafrit, Sachsov4?“

Amélie sebou skubla — zase ta jeji artritida — a posadila se.
Neékolik okamzika premyslela a pak fekla: ,Pan X sledoval



Arthura a sledoval i Alici. Vidél, Ze maji zdjem o uméni, dal je
v té galerii dohromady a zjistil si jejich totoznost.”

,Pan X vi, Zze Alice vlastni Prescotta. Taky by si néjakého
pidl, ale nemaze si ho dovolit.”

,Jasné.“ Sachsovd kyvla na tabulku s dtikazy. ,,Poté se vloupd
do Arthurova domu a zjistf, ze Arthur ma doma ¢ipsy Pringles,
pénu na holeni Edge, hnojivo TruGro a noze Chicago Cutlery.
Ukrade pdr vzorkd, aby je mohl roztrousit na misté ¢inu. Vi,
jaké boty Arthur nosi, takze muze nechat na prahu otisk, a po-
maze Arthurtv ry¢ bldtem ze stétntho parku...*

LA ted si zkusme predstavit, jak to probihalo dvanictého
kvétna. Pan X se néjakym zptisobem dozvédél, Ze Art ve étvreky
vzdycky odchdzi z price dfiv a jde si zabéhat do opusténého
parku, takze na tuto dobu nemd alibi. Odjel do bytu obéti,
zavrazdil ji, ukradl ten obraz a zavolal z automatu na policii,
aby ohldsil, ze slysel kiik a vidél, jak néjaky muz odndsi obraz
do auta, které se hodné podobalo Arthurové mercedesu, a to
véetné prvnich tif pismen registra¢ni znacky. Nato zamifil do
Arthurova domu v New Jersey a zanechal tam stopy krve, blato,
zinku a ry¢.“

Zazvonil telefon. Byl to Arthurav advokdt. Zmucenym hla-
sem jim zopakoval vse, co uz védéli od asistenta stdtniho zi-
stupce. Nenabidl jim nic, co by mohlo pomoci, a dokonce se
je nékolikrdt pokusil premluvit, aby pfiméli Arthura k pfijeti
nabizené dohody. ,,Jinak ho semelou, prohldsil doslova. ,Udé-
lejte to pro n¢j. Vyjedndm mu patnict let.”

» 10 ho zni¢i,“ prohldsil Rhyme.

»Ne tolik jako dozivoti.”

Rhyme se s pravnikem chladné rozlouéil a zavésil. Znovu se
zadival na dtkazn{ tabuli.

Vtom ho napadlo néco dalsiho.



,Co je, Rhyme?“ Sachsovi si vimla, jak jeho o¢i vystielily
ke stropu.

»Mysli3, Ze to mohl udélat uz diive?*

»Jak to mysli§?“

,Budeme-li predpoklddat, Zze pachatelovym cilem — moti-
vem — byla krddez toho obrazu, tak to zrovna nevypadd na jed-
nordzovou zdlezitost. Tohle nebyl Renoir, za kterého shribnes
deset miliond a mazes se navidycky vypafit. Spi§ to vypadd
jako vydéle¢ny podnik. Pachatel pfisel na chytry zpusob, jak
se vyvliknout ze zlo¢inu, a bude v ném pokracovat tak dlouho,
dokud ho nékdo nezastavi.“

,Jo, dobrd poznidmka. Takze bychom se méli zaméfit na dalsi
kradeze obrazi.

»Ne. Pro¢ by kradl jen obrazy? Mohlo to byt cokoliv. Ale
jednu véc budou mit ty ptipady spole¢nou.®

Sachsovd se zamracila a pak pfisla s odpovédi. , Vrazdu.”

,Presné tak. Protoze pachatel hizi své ¢iny na nékoho jiné-
ho, musi obéti vrazdit — jinak by ho totiz mohly identifikovat.
Zavolej nékomu z oddéleni vrazd. Tteba i doma, kdyz bude
tieba. Zajimd nds pfesné stejny scéndi: vrazda, na jejimz pozadi
lezi néjaky doprovodny zlo¢in, naptiklad krédez, a k tomu silné
neptimé dikazy.“

»A moznd i shoda DNA u vzorku, ktery mohl byt nastr-
ceny.”

»opravné,” prohldsil Rhyme a pocitil vzruseni z myslenky, ze
moznd kapli na néco velkého. ,A pokud se piesné drzi zavede-
ného vzorce, bude v téch piipadech figurovat i anonymni své-
dek, ktery vSechno ohldsil na policii a pfihodil par konkrétnich
usvédcujicich informaci.”

Sachsovd zamifila ke stolu v rohu laboratofe, posadila se
a pustila se do telefonovini.



Rhyme si opfel hlavu o vozik a sledoval svou partnerku.
Vsiml si, Ze md za nehtem zaschlou krev. A nad uchem se ji tdhl
skrdbanec, napul ukryty za rovnymi zrzavymi vlasy. Sachsovd
to délala Casto: drésala si kazi na hlavé, kousala si nehty a ubli-
zovala si i bezpoc¢tem dalsich drobnych zptsobu — z¢&dsti to byl
zlozvyk a z¢dsti ukazatel stresu, ktery v ni bublal.

Pokyvala hlavou, néco si zapsala a v jejich ocich se objevil
soustfedény vyraz. Rhymovi se roztlouklo srdce, tiebaZe je sdim
pfimo necitil. Bezpochyby se dozvédéla néco dulezitého. V tu
chvili ji jako naschvdl dopsala propiska, a tak ji odhodila na
podlahu a vytdhla dalsi se stejnou rychlosti, s jakou na souté-
zich ve sportovni stfelbé odjistovala pistoli.

Po deseti minutich zavésila.

» Tak tohle si poslechni, Rhyme.“ Usedla vedle néj do prou-
téného kfesilka. ,Mluvila jsem s Flintdkem.*

LA, dobri volba.©

Joseph Flintlick, jehoz prezdivka dédvala tusit, ze jeji nosi-
tel je stard puska, ptsobil jako detektiv na oddéleni vrazd uz
v dobé, kdy byl Rhyme jesté zelend¢. Tenhle neduatklivy stafik
byl obezndmen prakticky se vSemi vrazdami, které byly béhem
jeho dlouhého puisobeni spachdny v oblasti New Yorku, a také
s mnoha vrazdami z okoli. Navic ve véku, kdy by mél spravné
jezdit na ndvstévy za vnoucaty, pracoval i v nedéli. Rhyma to
nepiekvapovalo.

,Vsechno jsem mu vyli¢ila a on mi jen tak z hlavy vysypal
dva pfipady, které by mohly zapadat do naseho profilu. V jed-
nom pfipadé Slo o krddez vzdcnych minci v cené asi padesti
técti. A ve druhém o zndsilnéni.”

,O zndsilnéni?“ Tohle vnaselo do ptipadu hlubsi a mnohem
znepokojivejsi prvek.

,Jo. V obou pfipadech zatelefonoval anonymni svédek na
policii, ohlésil zlo¢in a pfihodil nékolik informaci, které se na-



konec ukézaly jako kli¢ové pro identifikaci pachatele — presné
jako kdyz nas svédek popsal auto tvého bratrance.”
~Predpokldddm, Ze v obou piipadech telefonovali muzi.“

,Jo. Mésto jim nabidlo odménu, ale Zédny z nich se o ni
nepfihldsil.“

»A co dikazy?“

»Na ty si Flintdk moc pfesné nevzpominal. Ovéem stopy
a nepiimé dukazy podle néj do puntiku odpovidaji nasemu
schématu. Vypadalo to tplné stejné jako v piipadé tvého brat-
rance — na misté ¢inu a v domech pachateli se naslo pét nebo
Sest typu kategoriza¢nich dikazi. A v obou pfipadech nasla
policie krev obéti na hadru nebo néjakém kusu litky v domé
podezielého.*

»A vsadim se, Ze v pfipadé toho zndsilnéni nebyla potvrzena
z4dnd shoda tekutin.“ Vétsina ndsilnika je usvédcena proto, ze
za sebou zanechd stopy nékteré ze tii tekutin: spermatu, slin
nebo potu.

.Ne. Zadn4.“

»A co ti anonymni volajici — taky si staili vSimnout jen édsti
registra¢ni znacky?*

Sachsovd se zadivala do pozndmek. ,Jo, jak jsi to védel?

,Protoze nds pachatel potieboval trochu ¢asu. Kdyby policii
sdelil celé ¢islo znacky, zamifili by detektivové rovnou do domu
obétniho berdnka a on by nemél ¢as nastrcit tam ty dukazy.”
Tenhle vrah zkrdtka myslel na vechno. ,A podezieli vSechno
popirali, vid?“

»JO. Uplné vSechno. Zkusili $tésti u poroty a pohofeli.”

,Ne, ne, ne, tohle je prilis velkd shoda okolnosti,“ zamumlal
Rhyme. ,,Chci vidét jejich...

,Pozddala jsem jednoho ¢loveka, aby mi jejich spisy vytdhl
z archivu.“



Kriminalista se zasmdl. I tentokrdt byla Sachsovd o krok
pfed nim. Vzpomnél si na dobu pred nékolika lety, kdy se spolu
poprvé setkali. Sachsovd byla tehdy roz¢arovanou pochuazkai-
kou, odhodlanou vzdat se kariéry u policie, zatimco Rhyme byl
pfipraven vzdit se né¢eho mnohem dulezitéjsiho. Jak dlouhy
kus cesty od té doby urazili!

Natdhl tsta k mikrofonu na tycince. ,Prikaz: zavolat Sel-
lictovi.“ Byl vzruseny. Opét v sobé citil ony neopakovatelné
vibrace, rozechvéni z bliZictho se lovu. Zvedni ten zatraceny
telefon, spilal v duchu Sellittovi a poprvé po dlouhé dobé ne-
myslel na Anglii.

»Nazdar, Linku.“ Mistnost zaplnil Sellitcav hlas s brooklyn-
skym ocdskem. ,,Co se...

,Poslys. Mdme problém.“

LA jd ted zas mdm docela fofr.“ Rhymuv byvaly partdk, de-
tektiv-poru¢ik Lon Sellitto, nebyl posledni dobou v nejlepsi
niladé. Neddvno se mu pfed ocima rozpadla velkd spole¢nd
operace, na které pracoval s FBI. Vladimir Dajenko, ndjemny
vrah jednoho bosse ruské mafie z Brighton Beach, byl loni ob-
zalovdn z vrazdy a vymahdni vypalného. Rhyme tehdy Sellittovi
pomadhal se soudnimi diikazy. Ke vSeobecnému tzasu vsak byl
Dajenko se tfemi spole¢niky minuly pdtek zprostén obzaloby,
kdyz svédci budto ztratili fe¢, nebo tplné zmizeli. Sellitto a fe-
derdlni agenti se proto cely vikend snazili vypdtrat nové svédky
a informdtory.

,Budu stru¢ny.“ Rhyme Sellittovi vysvétlil, co se Sachso-
vou zjistili o jeho bratranci a o ptipadech znisilnéni a krideze
minci.

»~Dva dal$i ptipady? Tak to je fakt divny. A co na to tvij
bratranec?®

,Jesté jsem s nim nemluvil. Ale vechno popird. Chci, aby se
na to nékdo podival.®



»»Nékdo podival‘. Co to sakra znamen4?*

,Podle mé to Arthur neudélal.*

»Je to tviij bratranec. Samozrejmé ze to podle tebe neudélal.
Ale co m4§ konkrétniho?“

»Zatim nic. Proto prévé potfebuju, abys mi pomohl. Potfe-
buju pdr lidi.“

,J4 jsem ted az po usi zasekanej v tom Dajenkové pfipadu
z Brighton Beach. Se kterym bys mi mimochodem poméhal,
kdybys ovSem nedal pfednost popijeni pitomého ¢aje s Brity.“

» Tohle by mohl byt s6lokapr, Lone. Dva dalsi ptipady, kte-
ré smrd{ nastréenymi dikazy... A vsadim se, Ze jich bude vic.
Vim, jak milujes kli$é, Lone. Fréze ,prosla mu vrazda® s tebou
ani nehne?

»Zkousej si na mé ta svoje réeni, jak chces, Linku. J4 mdm
praci.”

» Lohle je fraze, Lone. Réeni je obrazné spojeni slov.”

» 10 je jedno, sakra. Snazim se zachrdnit ruskou stopu. Ni-
kdo na radnici ani ve federalnim bariku neni z toho, co se stalo,
nadsene;j.“

»Maji moje nejhlubsi sympatie. Ale ty se nech prelozit.”

»len tvij piipad je vrazda. A ji déldm na zdvaznych trest-
nych ¢inech.“

Oddéleni zdvainych trestnych ¢intt newyorské policie sice
vrazdy nevysetfovalo, av$ak Sellittova vymluva vykouzlila na
Rhymovych rtech cynicky tsklebek. ,Kdyz na vrazdich délat
chees, tak na nich klidné délds. Odkdy se zrovna ty fidi$ vnitro-
policejnimi pfedpisy?*

,Reknu ti, jak to udéldme,“ zabrudel detektiv. ,Dneska md
v centru sluzbu jeden kapitdn. Joe Malloy. Znds ho?“

»Ne.“

,J4 ano, fekla Sachsovi. ,Je solidni.*

»Ahoj, Amélie. Jak dneska sndsi$ studenou frontu?*



Sachsovd se zasmdla, zatimco Rhyme zavréel: ,,Viipné, Lone.
Co je to teda za chlapa?®

,Bystry. Nedéld kompromisy. A nemd smysl pro humor. Coz
ty jisté ocenis.”

»Dneska je to tu samy vtipdlek, zabruéel Rhyme.

,Je fake dobry. A md povahu kfizdka. Pied péti, Sesti lety mu
pfi jedné vloupaéce zabili manzelku.*

Sachsovd zkfivila tvaf. ,, To jsem nevédéla.”

,Jo, takZe se své prici vénuje na sto padesdt procent. Pro-
slychd se, Ze jednou skonéi nahofe v rohové kanceldfi. Nebo
moznd jesté o dum d4l.“

CimZ minil newyorsky magistrat.

»Zavolej mu,“ pokracoval Sellitto, ,a zjisti, jestli ti nemuze
uvolnit pdr lidi.“

,J4 chci, aby mi uvolnil zebe.

» 10 se nestane, Linku. Vedu tady sledovaci operaci. Je to zly
sen. Ale prabézné mé informuj a...*

»-Musim koncit, Lone. Piikaz: ukondit spojeni.”

» 1ys mu zavésil,“ uzasla Sachsova.

Rhyme cosi zabruéel a zatelefonoval Malloyovi. Kdyby se
mu sepnula hlasova schrdnka, byl by vzteky bez sebe.

Kapitdn se mu v$ak ozval po druhém zazvonéni. Dalsi slu-
zebné star$i policista pracujici v nedéli. Rhyme to také velmi
Casto déldval a vyslouzil si za to rozvod.

» lady Malloy.”

Rhyme se predstavil.

Kapitdn krétce zavdhal a pak fekl: ,Ehm, Lincolne... Mys-
lim, ze my dva jsme se jesté nesetkali. Ale samozfejmé vim, kdo
jste.”

,Jsem tu s jednim z vasich detektivii, s Amélii Sachsovou.

Mame vids na hlasitém odposlechu, Joe.“



»Dobré odpoledne, detektive Sachsovd,“ fekl Malloy skrobe-
né. ,Co pro véds dva mizu udélac’“ Rhyme mu popsal okolnosti
ptipadu a vyjadril pfesvédéenti, ze to na Arthura nékdo nara-
ficil.

»T0 je véds bratranec? Tak to mé opravdu mrzi.“ Podle ténu
to vak kapitdna nijak zvld$t nemrzelo. Spi§ mél strach, ze u n¢j
Rhyme hodld intervenovat a zidat ho o sniZeni rozsahu obviné-
ni. Kdyby mu vyhoveél, pfinejlepsim by vypadal jako manipu-
lovatelny policajt a pfinejhorsim by mél na krku vnitini vyset-
fovacku a média. Na opac¢né misce vah stdly vycitky svédomi,
ze nepomohl ¢loveku, keery newyorské policii prokdzal neoce-
nitelné sluzby. A navic mrzdkovi. Politickd korektnost bujela
i v faddch policie.

Rhymiv pozadavek byl ovsem komplikovanéjsi. ,,Podle mé
existuje vysokd pravdépodobnost,” dodal kriminalista, ,Ze stej-
ny Clovék spachal i dalsi zlociny.“ Vyli¢il Malloyovi podrobnosti
o krddezi minci a zndsilnéni.

Malloyova NYPD tedy neopravnéné zatkla ne jednoho, ny-
brz hned tfi ob¢any. Coz znamenalo, ze tii trestné ¢iny zistaly
ve skutecnosti nevyfeseny a jejich pachatel je stdle na svobodé¢.
Z nééeho takového koukal obrovsky medialni prasvih.

»Ano, to je opravdu velmi zvldstni. Nezvyklé. Chidpu vds zd-
vazek k bratranci.. .

,J4 mdm zdvazek k pravdé, Joe,“ opacil Rhyme a bylo mu
jedno, jestli to vyzni nabubtele.

,No...“

»Potfebuji jen, abyste ndm vy¢lenil dva policisty, ktefi znovu
projdou dikazy ve zminénych ptipadech a podle potteby vyridi
par pochtizek.“

»Aha, aha... Tak to mé mrzi, Lincolne. Tyhle prostfedky
jednoduse nemdme. Na néco takového ne. Ale zitra se o tom
zminim zdstupci komisafe.“



»A nemohli bychom mu mobhli zavolat hned?“

Dalsi zavahani. ,Ne. Dneska uZ néco ma.“

Slavnostni obéd. Opékdni masa. Odpoledni predstaveni
Mladého Frankensteina nebo Monty Pythonii.

,Zitra na poradé to nadnesu. Je to prazvldstni situace. Ale
nepodnikejte Zddné kroky, dokud se vim neozvu ji. Nebo né-
kdo od n4s.“

,oamoziejmé Ze ne.”

Ukon¢ili hovor. Rhyme se Sachsovou nékolik vtefin svorné
mlceli.

Prazvldstni situace. ..

Rhyme se znovu zadival na tabuli — lezela na ni mrtvola vy-
Setfovdni, zastfelend pravé ve chvili, kdy se zacala probouzet
k Zivotu.

Nakonec prerusila ticho Sachsovd. ,,Zajimalo by mé, co ted
déld Ron.*

»No tak co kdybychom to zjistili>“ Rhyme ji vénoval oprav-
dovy — tudiz vzdcny — Gsmév.

Amélie vytdhla telefon, stiskla tladitko rychlého vytdceni
a pak tlacitko SPEAKER.

V reproduktoru zapraskal mladistvy hlas: ,Ano, detektive.”

Sachsovd se uz léta snazila pfimét mladého pochtizkife Rona
Pulaského, aby ji oslovoval ,,Amélie®, ale on se k tomu stile ne-
mohl pfimét.

,Slysime vds oba, Pulaski, varoval ho Rhyme.

»Ano, pane.“

Také Rhyme by se bez ,,pana“ obesel, ale momentdlné nemél
zdjem mladika opravovat.

»Jak se mdte? zeptal se Pulaski.

,Zalezi na tom?“ odvétil Rhyme. ,,Co ted zrovna délds? A je
to dulezité?“

,Zrovna ted?“



»Myslim, ze takhle znéla moje otdzka.”

»>Myju nddobi. Zrovna jsme s Jenny, mym bratrem a jeho
zenou dojedli pozdni snidani. Byli jsme s détmi na farmdiském
trthu. Je to pecka. Taky se n¢kdy s detektivem Sachsovou. ..

» Takze jsi doma. A nic nedél4s.”

»No, myju to nddobi.”

»lak toho nech. A pfijed sem.“ Rhyme byl civilista, takze
nemél pravomoc nikomu v newoyrské policii poroucet, dokon-
ce ani dopravikam.

Sachsovd vsak byla detektivem tieti tfidy — ani ona sice ne-
mohla Pulaskému prikdzat, aby jim pomohl, ale mohla oficidl-
né pozddat o jeho prelozeni. ,Potiebujeme t¢, Rone. A moznd
t¢ budeme pottebovat i zitra.”

Ron Pulaski pravidelné spolupracoval s Rhymem, Sachso-
vou i Sellittem. Rhyma pobavilo, kdyz se dozvédél, ze vypomoc
u n¢j — kriminalisty s povésti kvazicelebrity — zvysila prestiz
mladého pochtizkdie v faddch newyorské policie. Byl si jist, Ze
dozor¢i dustojnik by jim Pulaského na pdr dni pajcil — pokud
by ov§em nezavolal Malloyovi nebo nékomu jinému v centru
a nedozvédél se od néj, ze jejich pripad ve skutec¢nosti Zddnym
piipadem neni.

Pulaski sdélil Sachsové jméno velitele svého okrsku a pak se
obrdtil na Rhyma. ,Pane? Pracuje na tom i poruc¢ik Sellitto?
Nemél bych mu zavolat a koordinovat to s nim?“

»Ne,“ vyhrkli unisono Rhyme se Sachsovou.

Nésledovalo krdtké ticho, po jehoz uplynuti Pulaski nejisté
fekl: ,No dobfe. Dorazim k vim, co nejrychleji to pajde. Ale
nemohl bych jesté¢ utfit sklenice? Jenny nesndsi skvrny od ka-

pek.®



Nedéle jsou nejlepsi.

Vét§inou mdm totiz volno a muizu se vénovat své oblibené
¢innosti.

Sbirdni véci.

Sbirdm vsechno, co si dokdzete pfedstavit. KdyZz mé to né¢im
oslovi a mizu to napéchovat do battizku nebo do kufru auta,
seberu to. Nejsem ovSem zddny ometdk, jak by moznd nékoho
mohlo napadnout. Tihle lidi se musi nékterych véci zbavovat,
aby mobhli sebrat néco jiného. Zatimco kdyz na néco narazim j4,
je to uz navzdy moje. Nikdy se toho nevzddm. Nikdy.

Nedéle je maj oblibeny den. Je to totiz den odpocinku pro
masy — pro Sestndctiky, ktefi fikaji tomuhle zasnému méstu
domov. Pro muze, zeny, déti, prévniky, umélce, cyklisty, kucha-
fe, zlod¢je, manzelky a milence (sbirim taky DVD), politiky,
bézce, kurdtory... Je Gzasné, kolik ¢innosti dokdzou Sestndctéci
vyvijet pro své obveseleni.

Prochdzeji se jako antilopy méstem a parky v New Jersey,
na Long Islandu i nahote ve stdté¢ New York.

A jd je podle svého uvézeni lovim.

A prévé to déldm i ted, kdyz jsem zavrhl v§echny ostatni nud-
né nedélni kratochvile: pozdni snidani, kino, a dokonce i po-



zvani na golf. Jo, a taky modleni — to je mezi antilopami stdle
populdrni, samozfejmé za predpokladu, Ze po ndvstévé kostela
nésleduje vyse zminénd pozdni snidané nebo devét jamek mlé-
ceni do micku.

Lov...

Pravé ted premyslim o své posledni transakci, kterou jsem uz
bezpe¢né ulozil do své mentdlni sbirky vzpominek — na transak-
c¢i s mladou Alici Sandersonovou, 3895-0967-7524-3630.
Vypadala krdsné, moc krdsné. Tedy nezZ prisel ten nuz.

Alice 3895 v téch svych hezkych razovych $atech zvyraznuji-
cich nadra a s témi svymi koketné se vlnicimi boky (obcas o ni
ptemyslim jako o Alici 96-66-91, ale to je z mé strany jen tako-
vy vtip). Byla opravdu krdsnd a jeji parfém mél vini asijskych
kvétin.

Moje pldny s touto zenou jen ¢dste¢né souvisely s obrazem
Harveyho Prescotta, kterého se ji $tastnou ndhodou podafilo
stdhnout z trhu (nebo spi$ nestastnou nihodou, uvdzim-li, jak
to s ni dopadlo). Jakmile jsem mél jistotu, Ze tu zdsilku obdr-
zela, méla ke slovu prijit lepici pdska a pristich pdr hodin jsem
s ni mél strévit v posteli. Jenze ona to vSechno zkazila. Zrovna
kdyz jsem se k ni zezadu blizil, otocila se a zacala nelidsky jecet.
Nemél jsem proto jinou moznost, nez ji podiiznout krk jako
slupku od rajcete, sebrat svého nddherného Prescotta a potichu
se vytratit — zmizet po anglicku, abych tak fekl.

Ne, pofdd musim myslet na opravdu krdsnou Alici 3895
v malinkych razovych $atec¢kdch a s kazi provonénou kvétino-
vym parfémem jako nékde v ¢ajovné. Seéteno a podtrzeno po-
tfebuju Zenskou.

Prochdzim se po chodnicich a divim se pfes slune¢ni bryle
na $estnictiky. Oni naopak nevidi mé. Presné tak si to preji
— ddvdm si zélezet, abych byl neviditelny, a na neviditelnost ne-
existuje lepsi misto nez Manhattan.



Odbocuji na ndrozich, prochdzim jednou boéni ulickou, vy-
fizuji jeden ndkup — platim samozfejmé v hotovosti — a pak se
nofim do opusténé ¢dsti mésta nedaleko od SoHo, kdysi pru-
myslové, posléze obytné a dnes komer¢ni. Je tady klid. To je
dobfe. Preji si mit klid pro svou transakei s Myrou Weinburgo-
vou, 9834-4452-6740-3418, s Sestnictackou, kterou mim uz
néjakou dobu v hleddcku.

Zndm té velmi dobfe, Myro 9834. Ziskal jsem o tobé nejed-
nu zajimavou informaci. (A, zase to staré dilema: informace...
jednotné, nebo mnoiné ¢islo? Ziskal jsem informaci, anebo in-
formace? J4 osobné se klonim k jednotnému &islu, ale na vetej-
nosti se usilovné snazim pouzivat ten vyraz v mnozném Cisle
jako vétsina populace. Doufdm, ze se piili§ ¢asto nepodreknu.
Jazyk je jako feka: tece si, kam chce, a pokud plavete proti prou-
du, vS§imnou si vés. Coz je samoziejmé posledni véc na svéte,
kterou si pfeji.)

Takze zpét k informacim o Myte 9834: bydli v Greenwich
Village na Waverly Place, v budové, kterou majitel plinuje roz-
prodat na bytové jednotky poté, co z ni vyst¢huje stdvajici ni-
jemniky. (/4 to vim, ale nebozi ndjemnici o tom jesté nemaji tu-
Seni a soud¢ podle jejich pijmu a zdznamt o puajckich je vétsina
z nich totdlné v pytli.)

Nddhernd, exotickd, tmavovlasi Myra 9834 je absolvent-
kou Newyorské univerzity a uz néekolik let pracuje v New Yor-
ku v jedné reklamni agentufe. Jeji matka stdle Zije, ale otec je
mrtvy. Zahynul pfi autonehod¢, pficemz nezndmy vinik z mista
nehody ujel. Zatyka¢ na néj je dodnes v platnosti. U téchhle
trestnych ¢ini si policie nedd pokoj.

Momentdlné¢ nemd Myra 9834 Zddnou vizinou zndmost
a prételské vztahy jsou zfejmé také problematické, ponévadz jeji
neddvné dvaatficdté narozeniny predznamenala jedind objed-
névka vepfového moo shu z bistra Hunan Dynasty na Zdpadni



Cuvrté (docela dobr4 volba) a lahve bilého vina Caymus Co-
nundrum (za 28 dolart z predrazené vinotéky Village Wines).
Nisledoval sobotni vylet na Long Island, ktery se ¢asové sho-
doval s vylety dalsich rodinnych pfislusnika a zndmych. Ze se
na Long Islandu vsichni seli, o tom svéd¢i mimorddné vysoky
Gcet v jedné restauraci v Garden City, o niz se denik Newsday
vyslovuje velmi pochvalné a kde teklo proudem Brunello — mam
za to, ze si tak Myra 9834 chtéla vynahradit osaméle proZity so-
botni vecer.

Myra 9834 spi v tricku z Victoria’s Secret. Usuzuji tak podle
toho, Ze jich vlastni pét kusit a véechna jsou o ¢islo vétsi, takze
je nemuze nosit na vefejnosti. Probouzi se brzy rdno s myslen-
kou na ddnské $dtecky znac¢ky Entenmann (nikdy nekupuje ty
s nizkym obsahem tuku, za to jsem na ni py$ny) a doma uva-
fenou kdvu ze Starbucks; do kavdren chodi jen ziidkakdy. Coz
je ovsem $koda, protoze j& naopak rdd nazivo sleduji antilopy,
na které mdm zalusk, a Starbucks patii v této savané k nejlep-
$im mistim, kde se to dd provozovat. Asi v osm dvacet odchdzi
z bytu do Midtownu, kde pracuje jako produkéni v reklamni
agentufe Maple, Reed & Summers.

Vsechno jde jako po drdtkdch. Pokracuji v cesté a na hlavé
mdm nicnefikajici baseballovou ksiltovku (v oblasti New Yorku
piedstavuji ksiltovky 87,3 % veskerych muzskych pokryvek hla-
vy). A jako vzdy klopim odi. Pokud si myslite, ze satelit umis-
tény ve vysce padesiti kilometrl ve vesmiru nedokdze zachytit
vasi usmévavou tvé, tak si opravte ndzor: na desitkich servera
rozesetych po celém svété jsou ulozeny stovky vasich fotografii
pofizenych shora a vy muzete jen doufat, ze jste v okamziku
zmécknuti zdvérky délali néco jiného, nez mzourali do sluni¢-
ka, divali se na vzducholod Goodyear nebo na mricek ve tvaru
jehndtka.



Moje sbératelska vdsen nezahrnuje pouze tato bandlni fakta,
ale i myslenky Sestndctéiki, o které mdm zdjem, a ani Myra 9834
neni vyjimkou. Po prici chodi pomérné ¢asto s kamarddkami na
skleni¢ku a v$iml jsem si, ze Casto plati icet — podle mého ndzo-
ru az piilis casto. Evidentné si kupuje jejich prizen — vidte, dok-
tore Phile? Dost moznd méla béhem dospivani akné, ponévadz
dodnes obdas navstévuje dermatologa. Jeji Gty jsou vsak nizké,
jako by teprve zvazovala, Ze si nechd vybrousit kazi (podle toho,
co jsem videél, je to naprosto zbyte¢né), anebo se chce ujistit, ze
se ji bedary nevraceji jako dobf{ holubi.

Po tfech runddch cosmopolitani s holkama, pfipadné po
navstévé fitnesscentra pro chronické za¢dtecniky se Myra 9834
vraci domu k telefondtiim, nezbytnému pocitaci a kabelové te-
levizi se zdkladni, tedy nikoliv rozsitenou nabidkou. (Zjistovani,
které potady sleduje, mi ¢ini obzvld$tni potéseni. Jeji volba po-
fadd svéddi o netusené vérnosti: kdyz zacali seridl Seinfeld vysilat
na jiném programu, zménila programy i ona, a dvakrét zrusila
rande, aby mohla strévit veéer s Jackem Bauerem.)

A pak uz je cas jit do postele, kde si Myra 9834 né¢kdy do-
pieje trochu rozptyleni (skutecnost, Ze si ve velkém kupuje mo-
nocldnky, hovofi za vSe, ponévadz jeji digitdlni fotoaparit a iPod
funguji na dobijeci tuzkové baterie).

Vsechny tyto informace se samoziejmé tykaji jejtho pracov-
niho tydne. Dnes je ovéem nddhernd nedéle a ty byvaji jiné.
V nedéli Myra 9834 nasedne na své milované a velmi drahé
jizdni kolo a vyrazi na projizdku ulicemi.

Jeji trasy se méni. Nékdy mohou vést Central Parkem, jin-
dy Riverside Parkem nebo Prospect Parkem v Brooklynu. At uz
vsak jede kamkoliv, v zdvéru projizdky Myra 9834 bez vyjim-
ky absolvuje jednu konkrétni zastdvku v lahudkdtstvi Hudson’s
Gourmet na Broadwayi. Vidina jidla a sprchy ji poté Zene nej-
krat$i cestou domi — a vzhledem k $ilenosti dopravy v centru



mésta vede tato trasa pfimo kolem mista, kde se momentdlné
vynachdzim jd.

Stojim pred nddvofim vedoucim do ptizemniho loftu, jehoz
majiteli jsou Maury a Stella Griszinsti (pfed deseti lety ho kou-
pili za 278 000 dolart, predstavte si to). Griszinsti vsak nejsou
doma, protoze si dopfdvaji jarni cestu lodi po Skandindvii. Ne-
chali si zastavit dorucovani posty a nenajali si nikoho na zalévani
kvétin a krmeni domdcich zvifat. Navic v domé nemaji alarm.

Myru 9834 zatim neni vidét. Hm. Ze by ji do toho néco
vlezlo? Moznd se pletu.

Ale j4 se pletu jen zfidkakdy.

Ubihd pét tryznivych minut. Vytahuji ze své mentdlni sbirky
vzpominek obraz Harveyho Prescotta. Chvili si ho vychutni-
vdm a pak ho zasouvdm zpdtky. Rozhlizim se kolem sebe a boju-
ji s neodolatelnym nutkdnim prohrabat nejblizsi odpadkovy kos
a podivat se, jaké poklady obsahuje.

Zustat ve stinu... Drzet se mimo sit. Obzvlsté v podobnych
chvilich. A za kazdou cenu se vyhybat okntim. Byli byste ohro-
meni, jak silné je ldkadlo voyeurismu a kolik lidi vds pozoruje
z druhé strany skla, ve kterém vidite jen odraz nebo odlesk.

Tak kde je? Kde?

Jestli brzy neuskute¢nim svou transaki. ..

Ale pak se mi — dch — rozlévd v srdci hiejivy pocit, protoze ji
kone¢né vidim: Myra 9834.

Jede pomalu, na lehky pfevod, a jeji nddherné nohy pravidel-
né pumpuji. Jizdni kolo za 1020 dolart. Tolik nestilo ani moje
prvni auto.

O, ten cyklisticky obletek je krésné ptiléhavy. Zrychluje se
mi dech. Zoufale ji potfebuji.

Pohled na ulici. Je na ni pouze Myra 9834, kterd si to Sine
mym smérem a momentalné je devét metrtt ode mé. Mobilni
telefon mdm vypnuty, ale pfesto ho otevirdm a prikldddm si ho



k uchu. Na ruce se mi houpe nakupni taska z Food Emporium.
Vénuji ji jeden letmy pohled. Pristupuji k obrubniku a vedu Zivy
a veskrze smysleny rozhovor. Délim odmlku a nechdvdm ji pro-
jet. Poté se mra¢im, zveddm hlavu a... nasazuji Gsmév. ,Myro?“

Myra 9834 zpomaluje. Jeji cyklisticky tbor je zoufale prilé-
havy. Kontroluj se, kontroluj se. Chovej se nenucené.

V oknech s vyhledem na ulici nikdo neni. A nikde zidny
provoz.

»Myra Weinburgova?“

Ozyvi se pisténi brzd. ,,Ahoj.“ Pozdrav i snahu predstirat zd-
blesk pozndni lze pfisoudit vyluéné faktu, Ze lidé udélaji témét
cokoliv, aby se nedostali do trapné situace.

Jsem plné v roli vyzrdlého byznysmena, kdyz k ni mifim,
béhem chize sdéluji svému neviditelnému pfiteli, Ze se mu jesté
ozvu, a zaklapuji telefon.

,Prominte,“ fikd Myra 9834, usmivd se a zdroven se mradi.
,»Vy jste...2”

»Mike. Produk¢ni z Ogilvy. Myslim, Ze jsme se setkali v...,
jo, uz to mdm. Pfece na foceni pro National Foods v David’s.
Byli jsme ve vedlej$im studiu. Pfisel jsem k vdm a sezndmil se
s vdmi a s..., jak Ze se to jmenoval? S Richiem. M¢li jste tehdy
lepsi catering nez my.“

Nisleduje srde¢ny Gsmév. ,Jo, jasné.“ Myra 9834 si vzpomi-
nd na David’s, na National Foods, na Richieho i na cateringovou
firmu ve studiu. NedokdzZe si vsak vzpomenout na mé, protoze
jsem tam nikdy nebyl. Vlastné tam nebyl nikdo jménem Mike,
ale na to ona nepomysli, protoze Mike je shodou okolnosti jmé-
no jejiho zesnulého otce.

»Moc rdd vés vidim,“ fikdm a nasazuji svij nejlep$i Gsmév
typu to je mi tedy ndhodicka. ,Vy bydlite nékde tady?“

»Ve Village. A vy?“

Ukazuji na dam Griszinskych. , Tamhle.“



,Fiha, to je loft! Parddni.”

Ptdm se na jeji préci a ona na tu mou. A jd pak nasazuji utrd-
peny vyraz. ,Radsi uz pajdu. Dosly mi totiz citrony.“ Zveddm
nakupni tasku s citronovou rekvizitou. ,Pfijde ke mné pdr lidi.”
Muj hlas utichd, protoze mé napadla genidlni myslenka. ,He-
ledte, nevim, jestli uz néco nemdte, ale pordddm doma pozdni
obéd. Nechcete se k ndm pridae?

,0, diky, ale jsem celd uticend.”

»Ale prosim vis... My byli s partnerkou cely den na pochodu
Chuizi za 1éky.“ Myslim, ze je to hezkd vsuvka. A taky totdl-
né improvizovand. ,Véfte mi, Ze jsme zpocenéjsi nez vy. Tohle
je neformalni akce. Prost¢ zdbava. Mdme tam $éfprodukéniho
od Thompsont. A taky par lidi z Burstonu. Prima lidi, dplné
normalni.“ Zalostné kréim rameny. ,A kromé nich se dostavil
i jeden nec¢ekany host. Nefeknu vdm, kdo to je.”

,No..."

»lak pojdte pfece. Vypadite, Ze by vim jeden cosmopolitan
prisel vhod... Copak jsme se na tom foceni neshodli, ze je to
nase oblibené piti?“



Hrobky.

Jasné, ted uZ tady zédné hrobky nejsou. Pavodni budova
z devatendctého stoleti ddvno zmizela, ale Manhattanskému za-
drZovacimu centru situovanému pfimo uprostfed mésta nikdo
dodnes nefekl jinak. Prévé tam nyni sedél Arthur Rhyme a jeho
stdce stale pokracovalo v zoufalém buch buch buch, které se mu
v hrudi zacalo ozyvat od okamziku, kdy ho policie zatkla.

A bez ohledu na to, zda se tomuto mistu fikalo Hrobky,
Manhattanské zadrzovaci centrum nebo Centrum Bernarda
Kerika (jak se objekt docasné jmenoval, nez nékdejsi policejni
nacelnik a $éf vézenské sluzby shotel jako papir), pro Arthura to
bylo jednoduse peklo.

Absolutni peklo.

I on mél na sobé oranzovy mundur jako vSichni ostatni, ale
tim veskerd podobnost se spoluzadrzenymi konéila. S vyskou
sto sedmdesdt sedm centimetri, vdhou osmdesdt $est kilograma
a peclivé ostithanymi hnédymi vlasy se od ostatnich lidi ¢eka-
jicich na proces lisil tak vyrazné, ze uz to vic ani neslo. Nebyl
velky, nebyl nainkoustovany (az tady se dozvédél, Ze to znamend
tetovany“), nemél oholenou hlavu a nebyl ani hloupy, ¢erny
nebo Hispdnec. Zlo¢inci, jimz se Arthur podobal — tedy podni-



katelé obzalovani z kriminality bilych limeckt — totiz nedfepéli
az do procesu v Hrobkdch, ale nechali se propustit na kauci.
Jejich prohtesky ovSem zjevné nebyly tak zdvdzného razu, aby
opodstatnovaly kauci ve vys$i dvou miliona dolart, jakou soudce
vyméfil Arthurovi.

A tak se od tfindctého kvétna staly jeho domovem Hrobky —
bylo to nejdel$i a nejtryznivéjsi obdobi jeho dosavadniho Zivota.

A taky nejvice matouci.

Arthur se moznd nékdy setkal se zenou, kterou mél tidajné
zabit, ale viibec si na ni nepamatoval. Ano, navstivil sice tu ga-
lerii v SoHo, kde si pry vystavend dila prohliZela i ona, ale ne-
dokézal si vybavit, ze by s ni nékdy mluvil. A také byla pravda,
ze miloval obrazy Harveyho Prescotta a jen s téZkym srdcem se
s jednim jeho pldtnem loudil, kdyz pred ¢asem ztratil préci. Ale
krast obrazy? Zabit ¢lovéka? Copak se zblznili, sakra? Copak
vypaddm jako vrah?

Byla to pro néj beznadéjné zapeklitd zdhada, néco jako Fer-
mativ teorém, jehoz matematické vysvétleni dodnes nechdpal.
Jeji krev v jeho auté? Samozfejmé to na néj nékdo naraficil.
Chvilemi si dokonce myslel, Ze by to mohla mit na svédomi
sama policie.

Po deseti dnech v Hrobkdch mu obhajoba O. J. Simpsona uz
tolik neptipadala jako vysttizend ze Zdny soumraku.

Pro¢, pro¢, pro¢? Kdo za tim stoji? Arthur si vzpomnél na
rozlicené dopisy, které psal, kdyz ho Princeton pustil k vodé.
Nekteeré byly hloupé, malicherné a vyhrizné. A v akademické
stéfe plisobila spousta labilnich lidi. Moznd se mu nékeefi cheeli
pomstit za zlou krev, kterou tehdy kolem sebe sifil. A pak tu
byla ta studentka v jeho semindti, kterd mu délala névrhy. Rekl
ji, Ze nemd zdjem, Ze o Zddny milostny romdnek nestoji. A z hol-
ky se stala nefizend stiela.

Osudovd pFitazlivost. ..



Policie ji proklepla a dospéla k zdvéru, ze ona za vrazdou té
zeny nestoji — jenze kolik préce si dali detektivové s provérova-
nim jejiho alibi?

Arthur se rozhlédl po velkém prostranstvi, ve kterém se mac-
kal s nékolika desitkami dal$ich zadrzenych. Nejdiiv ho tu po-
kladali za kuriozitu. Jeho akcie zacaly stoupat, jakmile se spolu-
vézni dozveédéli, Ze ho zatkli za vrazdu, ale pak zase klesly, kdyz
zjistili, Ze se mu obét nepokusila ukrést drogy nebo ho podfouk-
nout — coz byly dva akceptované divody pro vrazdu Zeny.

A kdyz pak vyslo najevo, Ze je jen jednim z téch hloupych
béloch, keeti si to podélali sami, zacalo jit do tuhého.

Strkali do néj, provokovali ho a sebrali mu krabici s mlikem
— tplné jako na stfedni $kole. Se sexem to tu nebylo takové, jak
si lidi mysleli. Tady ne. VSichni byli éerstvé zatéeni a dokdza-
li par dni udrzet ptdka v munddaru. Arthurovi se véak od fady
novych ,,pfatel“ dostalo ujisténi, Ze jakmile nastoupi na palubu
,ddlkového letu® typu véznice Attica, nebude mit jeho panen-
stvi dlouhého trvdni, zvldsté pokud si vyslouzi ,¢tvrikilo® neboli
pétadvacet let natvrdo.

Cryfikrat mu nafackovali, dvakrit podrazili nohy a jednou
ho srazil k zemi psychopat jménem Aquilla Sanchez. Jecel na néj
cosi $pangli¢tinou a pot z néj kapal pfimo do Arthurovy tvife,
dokud ho od néj par znudénych bachait koneéné neodtrhlo.

Dvakrat se Arthur pomocil a zhruba dvandctkrdt pozvracel.
Pro ostatni byl éerv; hlen, ktery nestoji ani za opichdni.

To az pozdéji.

A vzhledem k neustdvajicimu buseni srdce Arthur vdzné oce-
kéval, Ze se mu kazdou chvili rozskodi. Stejné jako se to ptihodi-
lo jeho otci Henrymu Rhymovi, tfebaze tento prosluly profesor
pochopitelné neskonal na tak mrzkém misté, jako byly Hrobky,
nybrz na dostate¢né dustojném chodniku v aredlu Chicagské
univerzity v Hyde Parku ve stdté Illinois.



Jak se to mohlo stdt? Ten svédek a ty dikazy... Nedédvalo to
smysl.

»Vezméte tu nabidku, pane Rhyme,“ vyzyval ho asistent stdt-
niho zdstupce. ,Doporucoval bych vim to.”

Jeho advokdt mu to doporucil také. ,Vim, jak si v té véci sto-
jite, Arte. A je to jako ¢ist v GPS mapé. Mizu vdm presné Fict,
kam tenhle pfipad povede — a jehla to neni. New York nemuze
schvélit zakon o trestu smrti, protoze jeho politici by $li na fadu
prvni. Pardon, hloupy vtip. Zkritka z toho pro vis koukd péta-
dvacet let. J4 vdim dokazu zafidit patnict. Berte to.”

»Ale jd jsem to neudélal.”

,E-he. To ale opravdu nikoho moc nezajim4, Arthure.”

»Ale jd to neudélal!

,E-he.“

»Na Zddnou dohodu nejdu. Porota to pochopi. Uvidi mé.
Poznd, ze nejsem vrah.*

Chvile ml¢eni a pak: ,Fajn.“ Pfestoze ve skute¢nosti nic ne-
bylo fajn. Advokat byl o¢ividné namichnuty, ackoliv si Gétoval
pres Sest set dolart za hodinu — a kde mél Arthur viibec sehnat
tolik penéz? Copak...

Arthur néhle zved! hlavu a vidél, Ze si ho bedlivé prohlizeji
dva Hispdnci. Méfili si ho pohledem, ale v jejich oblicejich se
nezradil vibec zddny vyraz. Netvéfili se ani pritelsky, ani vyzy-
vavé, ani drsné. Moznd jen trochu zvédave.

Kdyz se k nému priblizili, premyslel Arthur, zda md vstat,
anebo radéji zastat sedét.

Sed.

Ale sklop hlavu.

Sklopil hlavu. Jeden z muzi se postavil piimo pred néj, takze
se jeho otrhané tenisky dostaly do Arthurova zorného pole.

Druhy ho obesel zezadu.



Arthur Rhyme védél, ze zemfe. Hlavné to provedte rychle, at
Uz je to za mnou.

»Hej,“ pravil vysokym hlasem muz za nim.

Arthur zvedl hlavu a podival se na jeho kumpdna veptedu.
Hispdnec mél krvi podlité oci, velkou ndusnici a zkazené zuby.
Arthur nebyl schopen slova.

,Hej,“ ozval se tentyz hlas.

Arthur polkl. Nechtél, ale nemohl si pomoci.

,Jd a mij kimos se s tebou bavime. Ty nejses zdvotfilej. Pro¢
délds ¢urdka?

,Prominte. J4 jen... Ahoj.“

,Hej. Cim se Zivi3, chlape?* oslovil ho zezadu vysoky hlas.

,Ja...“ Arthurovi se zasekly myslenky. Co mdm fice? ,Jsem
védec.”

Na to chlap s ndusnici: ,,Pico. Védec? A co jako délds, vyrdbis
rakety?“

Oba se zasmali.

»Ne, [ékaiské pristroje.

» 10 jsou ty krdmy, jak vidycky feknou: ,Ted!* a daj ti pecku
dvouma zehli¢kama? Jako v Pohorovosti?®

»Ne, je to slozitéjsi.”

Chlap s ndusnici se zamradil.

»ak jsem to nemyslel,“ dodal Arthur rychle. ,Nemyslim to
tak, Ze byste to nepochopili. Jen se to tézko vysvétluje. Vyvijim
systémy kontroly kvality pro dialyza¢ni jednotky. A...*

»10 vydélavas slusny prachy, co? zakejhal vysoky hlések.
»Slysel jsem, ze kdyz té spisovali, méls na sobé super hadry.”

LKdyz mé...?“ Aha, zapisovali. ,To ji nevim. Koupil jsem je
v Nordstromu.“

,V Nordstromu. Co je to Nordstrom, kurva?*

»Jeden obchod.



Zatimco Arthur upfel pohled zpét na nohy muze s ndusnici,
Hispédnec s fistuli pokracoval: , Takze jak fikdm, slusny prachy.
Kolik beres?“

Jé...

,Chces snad fict, Ze to nevis?“

,Ja...“ Ano, Arthur to chtél fict.

, Tak kolik beres?*

,Kdyz ja... Asi to bude Sestimistnd ¢dstka.”

,Pico.”

Arthur nevédél, zda to znamend, ze je to pro né mnoho, nebo
mélo.

A pak se vysoky hlas zachechtal. ,Mds rodinu?*

,O té vdm nefeknu viibec nic.“ Vyznélo to vzdorovité.

L, Mas rodinu?

Arthur Rhyme se dival jinam, konkrétné na nedalekou zed —
z malty mezi dvéma Skvirobetonovymi tvdrnicemi tréel hiebik,
na kterém zfejmé méla viset cedule, nez ji nékdo pfed mnoha
lety sundal nebo ukradl. ,Nechte mé na pokoji. Nechci se s vimi
bavit.“ Dal si zélezet, aby znél jeho hlas razantné, ale vyslo z néj
jen zaknikdni, jako kdyz se k holce na tancovadee blizi tichyldk.

»Snazime se jen o zdvofilostni konverzaci, ¢lovéce.”

On to vazné tekl? O zdvorilostni konverzaci:

A pak ho napadlo: safra, vzdyt oni se mozna vdzZné jen snazi
byt ptijemni. Moznd by se s nimi mohl sprdtelit a oni by mu pak
kryli zdda. Bah sdm védél, ze tady mu bude kazdy ptitel dobry.
Dalo by se z toho jesté néjak vybruslit? ,,Promirite. J4 jen, Ze
tohle je pro mé opravdu zvldstni situace. Jesté nikdy jsem se do
zédnych potizi nedostal. J4 prosté...*

»A co déld tvoje Zena? Ona je taky védka? Je to chytrd holka?“

,Ja...“ Zamyslend slova se vypatfila.

»,M4 velky kozy?“



,,Soupeé ji do prdele?*

» Lak poslouchej, ty védeckej zmrde, j4 ti povim, jak to udé-
lime. Ta tvoje chytrd manzelka pujde a vybere z banky niky
prachy. Deset tisic. A potom je odveze mymu bratrancovi do
Bronxu. A...“

Tenor néhle zvadl.

Blizil se k nim totiz asi metr osmdesdt pét centimetri vysoky,
urostly, svalnaty a podsadity ¢ernoch s vyhrnutymi rukdvy mun-
dtru. Ukosem hledél na oba Hispdnce a tvéfil se nevrle.

»Hej, ¢ivavy. Vodprejsknéte vocad.*

Arthur Rhyme ztuhl. Nedokazal by se pohnout, ani kdyby
na néj zadal stiilet, coz by ho na tomto misté neprekvapilo, pres-
toze se nachdzeli v fisi detektoru.

,Jdi do prdele, negte,“ zanaddval chlap s ndusnici.

~Hovado,“ pfisadil si jeho kolega s fistuli. Cernoch reagoval
zachechtdnim, vzal chldpka s ndusnici kolem ramen a odved! ho
pry¢, pficemz mu cosi Septal do ucha. Hispanci se zaleskly oci
a kyvl na svého kumpdna, ktery se k nému pfipojil, a oba muzi
se s piedstiranym rozhof¢enim odsourali k prot¢jsi zdi. Kdyby
nebyl Arthur tak vydéeny, asi by mu to pfipadalo zdbavné —
jako kdyz nékdo setie tyrany z jeho $kolnich let.

Cernoch se protahl a Arthur uslysel prasknuti kloubu. Srdce
se mu rozbusilo jesté siln¢ji. Hlavou mu bleskla lehce pouprave-
nd modlitba: aby ho odtud okamzité odvezla korondrka.

,Diky.“

»S dékovanim béz do hajzlu, opddil ¢ernoch. ,Ti dva jsou
kreténi. Furt do véeho strkaj nos. Chdpes, co ti fkdm?“

Ne, Arthur to ani trochu nechdpal, ale cht¢l se alespon pred-
stavit. ,,Jmenuji se Art.”

,Jd kurva vim, jak se jmenujes. Tady védéj vsichni vecko. Az
na tebe. Ty nevi§ ani hovno.”



Jednu véc ovéem Arthur Rhyme piece jen védél, a to s na-
prostou jistotou: védél, Ze je mrtvy. ,Fajn, fekl s pfedstiranou
odvahou, ,tak teda vyklop, kdo se$ ty.”

Obrovsky obli¢ej se otocil pfimo k nému. Pichl potem
a v jeho dechu byl citit cigaretovy kouf. Arthur pomyslel na
svou rodinu, nejprve na déti a pak na Judy. Na své rodice, nej-
prve na matku a pak na otce. A poté si prekvapivé vzpomnél na
bratrance Lincolna; na zdvod v béhu pres rozpalené illinoiské
pole, kdyz byli jesté teenagefi.

Ddme si zdvod k tomu dubu. Vidis, tamble k tomu. Az reknu
t#i. Pripraven? Raz..., dva..., t7i..., ted!

Cernoch se viak nihle otodil a diistojné odkracel pres mist-
nost k dal$imu ¢ernému zadrzenému. Pldcli si péstmi a Arthur
Rhyme zistal zapomenut.

Sedél na lavici, sledoval projevy jejich kamarddstvi a citil se
stale bezprizorngjsi. Zaviel o¢i a sklopil hlavu. Arthur Rhyme
byl védec. Véiil, ze se zivot vyviji prostfednictvim pfirozeného
vybéru a nebeskd spravedlnost v ném nehraje zidnou roli.

Kdy?z se v$ak nyni utdpél v depresi nelitostné jako zimni pfi-
liv, nemohl si nepolozit otdzku, zda pfece jen neexistuje néjaky
systém odplaty, stejné redlny a neviditelny jako gravitace, a zda
ho prévé ted netrestd za véechno zlé, ¢eho se v Zivoté dopustil.
Pravdou bylo, Ze mél na konté i fadu dobrych skutka. Vychové-
val déti, v§tépoval jim sprévné hodnoty, byl dobrym partnerem
své choti, které pomohl prestat i tézké obdobi poznamenané ra-
kovinou, pfispival svym dilem na oltdf védy, jez obohacovala
SVEt.

Byly tu v$ak i $patné véci. Vidycky se néjaké najdou.

A tak ted sed¢l v pichnoucim oranzovém mundiru a nutil
se k pfesvédceni, Ze se spravnymi myslenkami a sliby — a také
virou v systém, ktery ve vSech volbdch spofddané podporoval —



se dokdze propracovat zpét na protéj$i misku spravedlnosti
a znovu se shledd se svou rodinou a Zivotem.

Ze pti spravné niladé a vhodné vytéenych cilech dokéze pred-
béhnout osud stejné, jako tehdy pfedbéhl Lincolna, kdyz vedle
sebe zadychané uhdnéli pres rozpalené a prasné pole k dubu.

Ze by prece jen mohl byt zachrinén. Ze by...

,Uhni.“

Arthur sebou pfi tom slové trhl, pfestoze fe¢nik hovoril ti-
chym hlasem. Byl to dal$i spoluzadrzeny: muz s bilymi chun-
delatymi vlasy, se spoustou tetovdni, ale minimem zubd. Stdl
za nim a kiecovité sebou $kubal, nebot mu z téla vyprchévaly
drogy. Zabodaval o¢i do lavice, na které sedél Arthur, piestoze
si mohl vybrat kterékoliv jiné misto. V jeho pohledu se zracila
koncentrovand podlost.

Arthurova chvilkovd nadéje — vira v jakysi méfitelny a védec-
ky dolozitelny systém mordlni spravedlnosti — rézem vyprchala.
Ten prtavy, posahany, ale nebezpecny chlap ji jedinym slovem
zabil.

Ubni...

Arthur Rhyme se pokusil zadrzet slzy a uhnul.



Zazvonil telefon a Lincolna Rhyma toto vyruseni podrazdi-
lo. Premyslel pravé o panu X a o zptsobu, jakym podvrhoval
dtikazy svédeici proti obétnim berdnkim, pokud tomu tak doo-
pravdy bylo. Jakdkoliv rozptyleni mu proto byla krajné nevhod.

Pak ovSem udefila realita: identifikace volajictho zacinala &is-
lici 44, coz byl kéd zahrnujici i Anglii. ,,Piikaz: pfijmout hovor,*
porudil okamzité.

Cvak.

»Ano, inspektorko Longhurstova?“ Na kfestni jména rezig-
noval. Vztahy se Scotland Yardem vyzadovaly uréitou formu.

,Dobry den, detektive Rhyme,* fekla inspektorka. ,Zazna-
menali jsme tu urcity pohyb.*

,Povidejte, fekl Rhyme.

,2Dannymu Kruegerovi se ozval jeden z jeho byvalych pre-
kupniki. Zd4 se, ze Richard Logan odcestoval z Londyna proto,
aby si v Manchesteru néco vyzvedl. Nevime jisté co, ale zato
vime, ze v Manchesteru puisobi vic nez dost nezdkonnych ob-
chodniku se zbranémi.*

»Mite tuseni, kde presné je?“

»Danny se to stdle snazi zjistit. Bylo by bdje¢né, kdybychom
ho dokdzali zneskodnit tam a necekat, az se vriti do Londyna.“



»Neni Danny pfili§ mékky?“ Rhyme si z videokonferenéniho
hovoru vybavoval Jihoafri¢ana jako urostlého, opdleného a hlu¢-
ného muze s bfiskem a zlatym prstenem na malicku, pfi¢emz
oboji ndpadné tréelo do prostoru. A protoze sim v minulosti fe-
$il ptipad tykajici se Ddrfiru, bavili se s Kruegerem o tragickém
konfliktu v této oblasti.

,,Zédn}? strach, ten vi, co déla,“ odpovédéla inspektorka.
,Kdyz je tfeba, je mekky. Ale taky dokdze byt zarputily jako
lovecky pes, pokud si to situace zddd. Existuje-li néjaky zpusob,
pak ndm ty podrobnosti obstard. Momentélné s manchestersky-
mi kolegy sestavujeme zdsahovy tym. Ozveme se vdm, jakmile
budeme veédét vic.

Rhyme ji podékoval a zavésili.

,Vsak my ho dopadneme, Rhyme,* ubezpecila ho Sachsovd
a nefekla to jen kvali nému. Také ona méla na Loganové vypét-
rani zdjem: pfi jedné z jeho lécek mélem zemfela.

Prijala hovor, chvili poslouchala a pak fekla, Ze bude za deset
minut tam. ,, Ty spisy ze dvou dalsich ptipadu, o kterych se zmi-
noval Flintdk, jsou uz pfipravené. Zajedu pro né... Jo, a taky se
tu mozna zastavi Pam.“

,Co tady déla?“

,UCi se na Manhattanu s jednim kamarddem — s jednim 4-
vérnym kamarddem.“

» 10 ji preju. Kdo to je?“

»N¢jaky spoluzdk ze $koly. Nemuizu se dockat, az se s nim se-
zndmim. Pam ted o nikom jiném nemluvi. Rozhodné si zaslouzi
mit ve svém zivoté nékoho slusného. Ale na druhou stranu ne-
chci, aby se s nim sblizovala moc rychle. Budu se citit klidngjsi,
az se s nim kone¢né pozndm a proklepnu si ho osobné.”

Sachsovd vyrazila z mistnosti. Rhyme piikyvl, ale ve sku-
tecnosti uz byl myslenkami jinde. Upfené se zadival na tabuli



s informacemi o pfipadu Alice Sandersonové a pak porucil tele-
fonu, aby vytodil dalsi ¢islo.

,Hal6?“ fekl jemny muzsky hlas, zatimco se v pozadi ozyval
waltz. Hlasité.

»Mele, jsi to ty?“

,Lincolne?“

,Co je to sakra za muziku? Kde se$?“

»Na tane¢ni soutézi o pohdr Nové Anglie,“ odvétil Mel
Cooper.

Rhyme si povzdechl. Myti nddobi, divadelni matiné, tane¢ni
soutéz. Nedéle nendvidél. ,Potieboval bych té tady. Mdm jeden
piipad. Vyjimecny.“

,S tebou jsou véechny piipady vyjime¢né, Lincolne.“

»1ak tenhle je jesté vyjimecnéji vyjimecny nez ostatni —
omlouvdm se za kostrbatou formulaci. Mize§ sem pfijet?
Zminovals Novou Anglii. Nefikej mi, Ze jsi v Bostonu nebo
v Maine.“

,Jsem v Midtownu. A myslim, Ze budu mit ¢as — zrovna
jsme s Grettou vypadli. Vyhrajou to Rosie Talbotovd s Bryanem
Marshallem. Neuvétitelny skanddl.“ Cooper to pronesl s jistou
vyznamnosti. ,,V kolik mé bude$ potiebovat?*

,Hned ted.”

Cooper se zakuckal smichy. ,A na jak dlouho mé budes$ po-
tfebovat?“

»No, néjakou chvilku to potrvd.”

,» Iim mysli§ do Sesti vecer? Anebo do stiedy?*

~Radsi zavolej $éfovi a fekni mu, Ze té shora prelozili. Dou-
fdm, ze do stfedy to snad zvlidnem.“

»Budu mu muset uvést néjaké jméno. Takze kdo to vysetio-
vani vede? Lon?“

v«

,Reknu ti to takhle: mluv trochu mlhavé.



,Lincolne, ty si snad je$t¢ vzpomind$ na doby, kdy jsi byl
policajt, ne? S ;mlhavym‘ nepochodim. Pochodim jen s ,velmi
konkrétnim*.“

,,Zédn}? hlavni detektiv v tomhle pfipadu neni.”

,» Iy na tom délds sdm?“ Melav hlas znél nejisté.

» 10 zrovna ne. Je tady Amélie, je tady Ron...“

LA to je vsechno?®

,Potom ty...“

»Aha. A kdo je pachatel?“

» Totiz, pachatelé jsou uz ve vézeni. Dva byli usvédceni a je-
den ¢ekd na proces.*

»A vy médte pochybnosti, zda jsou to spravni lidé.

» Tak néjak.”

Detektiv jednotky pro ohleddvdni mist ¢inu pfi newyorské
policii Mel Cooper se specializoval na laboratorni praci a v celé
policii patfil nejen k nejgenidlnéjsim, ale i k nejduchaplnéjsim
lidem. ,Aha,“ fekl. , TakZe vy chcete, abych vim pomohl od-
halit, jak to moji $éfové zvorali a zatkli nesprévné lidi, a pak
je presvédcit, aby zahdjili tfi novd a ndkladnd vySetfovani proti
skute¢nym pachatelim, ktefi mimochodem taky nebudou ské-
kat radosti do stropu, az zjisti, Ze jim to nakonec pfece jenom
neprojde. Takze na téhle situaci neprodélaji obé strany, ale do-
konce vsechny t7i strany, je to tak, Lincolne?*

,Omluv se za mé své partnerce, Mele. A ptijed brzy.

Sachsova byla v poloviné cesty ke svému karminové ¢erve-
nému Camaru SS, kdyZ vtom za sebou uslysela: ,Hej, Amélie!“

Otodila se a spatfila krdsnou dospivajici divku s dlouhymi
kastanovymi vlasy, v nichz se lesklo pdr cervenych praminka,
a s nékolika vkusnymi piercingy v obou usich. Vldcela za sebou
dvé pléténé tasky, ale jeji oblicej, posety jemnymi pihami, zfil
stéstim. ,, Ty 0djizdi$?“ zeptala se Sachsové.



»Mdm jeden velky ptipad. Jedu do centra. Chces svéze?*

»Jasné. U magistritu pfesednu na metro.“ Pam nastoupila
do auta.

»Jak jde uceni?®

,Vsak to znds.“

»A kde mas vlastné svého pfitele? Sachsovd se rozhlédla ko-
lem sebe.

»Zrovna jste se minuli.”

Stuart Everett dochdzel na manhattanskou stfedn{ skolu, kde
studovala i Pam. Divka s nim chodila uz nékolik mésict. Seznd-
mili se ve tfidé a okamzité zjistili, Ze je spojuje liska ke knihdm
a k hudbé. Oba navstévovali krouzek poezie, coz Sachsovou
uklidriovalo: aspon to neni motorkdi nebo obhroubly primitiv.

Pam hodila na zadni sedadlo tasku s ucebnicemi a druhou
tasku otevfela. Zevnitf vykoukl chundelaty psik.

»Nazdar, Jacksone,“ fekla Sachsovd a pohladila psa po hlavé.

Mrnavy havansky bisonek chnapl po gumové kosti, kterou
mu policistka nabidla z drzéku na kdvu slouziciho vyluéné jako
zésobdrna psich laskomin. Améliina akcelerace a fezdni zatdéek
se neslucovaly s udrzenim jakékoliv tekutiny v kelimku.

,Copak t¢ Stuart nemohl doprovodit? Co je to za gentle-
mana?“

»M4 néjaky fotbalovy zdpas. Do sportu je aplny blézen. To je
vétsina chlapt takovych?“

Sachsovd se zafadila do sniry aut a potméSile se zasmdla.
»J0. ¢

Od divky v tomto véku znéla tato otdzka zvldsiné — vétsina
jejich vrstevnic uz o chlapcich a o sportu védéla véechno. Pam
Willoughbyova se vsak od vétsiny divek liila. Kdyz byla jesté
velmi mald, zahynul jeji otec pfi mirové operaci OSN a jeji la-
biln{ matka se pak pfidala k politické a ndbozenské krajni pra-
vici. Chovala se stdle radikdlnéji a momentalné si odpykdvala



dozivotni trest za vrazdu (byla zodpovédnd za pumovy tGtok na
budovu OSN, pii kterém pred nékolika lety zemfelo Sest lidi).
Amélie Sachsovd se s Pam sezndmila prdvé v té dobé¢, kdy ji za-
chrénila pfed nékolikandsobnym tinoscem. Divka se poté vypa-
fila, ale Sachsovi ji shodou ndhod neddvno zachranila znovu.

Po vysvobozeni ze spdra socidlné-patologické rodiny puto-
vala Pam Willoughbyova k nédhradnim rodi¢im — samozfejmé
az poté, co si Sachsovd oba potencidlni péstouny provéfila se
stejnou diikladnosti, s jakou agenti Secret Service pfipravuji ni-
vitévu prezidenta. Zivot v nové rodiné se Pam velmi libil. T na-
déle vsak trdvila cas se Sachsovou a obé Zeny k sobé mély blizko.
A jelikoz Pamina péstounskd matka mivala ¢asto plné ruce price
s pé¢i o pét mladsich déti, stala se Sachsovd pro Pam nécim jako
starsi sestrou.

Obéma to tak vyhovovalo. Sachsovd si déti odjakziva pidla.
Vyskytly se véak komplikace. Pivodné pldnovala rodinu se svou
prvni vdznou zndmosti, avsak z jejtho milence, rovnéz policisty,
se nakonec vyklubala takika nejhorsi volba na svété (tak napii-
klad to byl vydéra¢, ozbrojeny lupi¢ a nakonec i vézen). Poté
byla sama az do chvile, kdy se sezndmila s Lincolnem Rhymem,
a od té doby Zila s nim. Rhyme déti pfili§ nemusel, ale byl to
hodny, ¢estny a bystry muz, ktery dokdzal oddélit svou chladnou
profesionalitu od domédciho Zivota, coz spousta muzii neuméla.

Zalozeni rodiny by v$ak bylo v této fézi jejich Zivota obtiz-
né: museli bojovat s ndstrahami a ndroky policejni price a také
s nezkrotnou energii, kterd v nich obou dfimala. Kromé toho
tu byla nejistota kolem Rhymova budouciho zdravotniho sta-
vu a také jedna fyzickd prekdzka, ac¢koliv v tomto piipadé vézel
problém — jak se dozvédéli — na strané Sachsové, nikoliv Rhyma
(ktery byl plné zpusobily plodit potomky).

Prozatim jim tedy musel stadit vztah s Pam. Sachsovd si svou
roli vychutndvala a brala ji vizné, diky ¢emuz u divky pomalu



sldbla pavodni zdrdhavost davéfovat dospélym. Také Rhyme si
div¢inu spole¢nost doopravdy uzival. V soucasné dobé ji poma-
hal koncipovat knihu o jejich zkusenostech z pobytu v krajné
pravicovém podsvéti. Kniha se méla jmenovat Zajet/ a Thom
divce fekl, ze md $anci proniknout s ni do poradu Oprah Win-
freyové.

Sachsovd se nyni prohnala kolem jednoho taxiku a fekla:
,Jesté jsi mi neodpovédéla na otdzku, jak ti jde uceni.”

»Skvele.

,Jsi pfipravend na tu ¢tvrte¢ni pisemku?®

,To sfouknu. Zédn}? problém.*

Sachsovd se zasmidla. , Tys dneska ani neoteviela ucebnici,
ze je to tak?“

~Amélie, no tak! Vzdyt byl tak krdsny den! A ptedtim bylo
cely tyden mizerné. My jsme prosté museli jit ven.”

Instinkt Sachsové velel pfipomenout divee duleZitost dob-
rych zndmek pfi zavérecnych zkouskdch. Pam byla bystrd, méla
vysoké IQ a nenasytny hlad po knihdch, avsak vzhledem k jeji-
mu bizarnimu vzdéldvdni v minulosti bylo jasné, Ze dostat se na
dobrou univerzitu pro ni nebude snadné. Momentilné se vsak
tvafila tak $tastné, Ze to Sachsovou obmékdilo. , Takze co jste
délali?“

,Jen jsme se tak prochdzeli. Byli jsme az v Harlemu, u nddr-
ze. Jo, a taky jsme vidéli koncert u lodénice — hrali sice jen pre-
vzaté skladby, ale tfeba takové Coldplay trefili tplné bozsky...
Pam se zamyslela. ,,Ale vét$sinu Casu jsme si se Stuartem jen tak
povidali. O ni¢em. To je ze vseho nejlepsi, abys védéla.®

Amélie Sachsovd nemohla nesouhlasit. ,,Je hezky?“

»No jo. Silené hezky.

LA mas fotku?“

»2Amélie! To by bylo strasné uncool.“



,Co kdybychom si zasli vsichni tfi na veéefi, az tenhle pfipad
skon&i?

,Jo? Ty se s nim chce$ vazné sezndmit?“

,Kazdy kluk, ktery s tebou chodi, by mél ve vlastnim zdjmu
védét, Ze ti nékdo hlidd zdda. Nékdo, kdo nosi pistoli a pouta.
A ted si drz toho pejska — mdm chut na pofddnou projizdku.”

Sachsova prudce podradila, dupla na plyn a nechala na mat-
ném ¢erném asfaltu dva gumové vykfi¢niky.



Od chvile, kdy Amélie Sachsovd zacala prilezitostné travit
u Rhyma noci a vikendy, zasdhly tento viktoridnsky méstsky
dim ur¢ité zmény. Kdyz tady Rhyme po nehodé a pred sezni-
menim se se Sachsovou bydlel sim, panoval sice v domé jakys
takys porddek — podle toho, jestli kriminalista prévé vyhodil,
¢i nevyhodil dalstho z osetfovatelt nebo hospodynék — ale at-
mosféra v domé se jen stézi dala oznacit za ,Gtulnou®. Stény
nezdobilo nic osobniho: Zddnd osvédéeni, diplomy, pochvaly
a medaile, které Rhyme obdrzel béhem svého hvézdného pu-
sobeni v ¢ele ohleddvaciho tymu newyorské policie. Nevisely tu
fotografie jeho rodi¢t Teddyho a Anne, ani rodinné fotky stryce
Henryho.

Sachsové se to nelibilo. ,, Tvoje minulost a rodina jsou dulezi-
té,“ poucovala ho. ,Jinak vymazdvis své d¢jiny, Rhyme.*

On jeji byt nikdy nevidél — nebyl tam bezbariérovy pfistup —
ale védél, ze v jejich pokojich se to dukazy o jejich déjindch do-
slova hemzi. Samoziejmé vidél spoustu fotek: Amélie Sachsovd
jako pohlednd mal4 holka (s ddvno vybledlymi pihami), kterd
se ptili§ neusmivala; jako stfedoskolskd studentka s ndfadim au-
tomechanika v ruce; jako vysokoskolacka na rodinné dovole-
né, obklopend z jedné strany kienicim se otcem-policajtem a ze



druhé pfisnou matkou; jako modelka pézujici pro Casopisy a re-
klamy, kdy z jejich o¢i vyzatoval stylovy chlad (o némz Rhyme
védel, ze vyjadtuje spise opovrzeni nad tim, jak jsou modelky
stale poklddany za pouhé chodici vésdky).

A také stovky dalsich fotek, které vétsinou potidil Améliin
otec, muz s kodakem proklaté nizko.

Sachsovi si tehdy prohlédla Rhymovy holé zdi a zamifila do
mist, kam osetfovatelé — dokonce ani Thom — nechodili: do
sklepa preplnéného bednami, desitkami lepenkovych krabic ob-
sahujicich dtikazy o Rhymové pfedchozim zivoté, o jeho Zivoté
Predtim. Skryté artefakty, které Rhyme zamlcel stejné, jako muz
zaml¢i prvni Zenu pred druhou. Mnohé z tam nalezenych cer-
tifikdtd, diplomu a rodinnych fotografii dnes zaplnovaly stény
i krbovou fimsu.

Nechybéla ani fotografie, kterou si Rhyme prohlizel nyni —
zachycovala ho jako $tihlého teenagera v béZzeckém tboru kratce
po dobé¢hu v jakémsi univerzitnim preboru. Mlady Lincoln mél
na fotce rozcuchané vlasy a vyrazny nos a la Tom Cruise, stal
v predklonu a opiral se rukama o stehna — zfejmé préavé dokoncil
béh na jednu mili. Rhyme nikdy nebyl sprinter. Mél rdd lyriku
a eleganci delSich trati. Béh poklddal za ,proces. Nékdy nepfe-
stal béZet, ani kdyz protal cilovou pésku.

V ochozech urcité nechybéli jeho piibuzni. Titova i strycova
rodina bydlely na pfedmésti Chicaga, i kdyz je od sebe délila
jistd vzddlenost. Diim Lincolnovy rodiny stdl vice na zdpadé,
v rovinaté a mélo zarostlé krajiné, kterou v té dobé z¢4sti tvorila
zemédelskd pada, v mezicase ovSem zplenénd tornddy a bez-
ohlednymi developery. Henryho Rhyma a jeho rodiny se ani
jedno tolik netykalo, ponévadz bydleli na biehu jezera v Evan-
stonu.

Henry dojizdél dvakrat tydné na Chicagskou univerzitu, kde
prednésel aplikovanou fyziku — byla to dlouhd cesta, béhem niz



se muselo prestupovat z vlaku na vlak a keerd ¢loveku nabize-
la pohled na pestré socidlni rozvrstveni mésta. Jeho zena Pau-
la vyucovala na Severozdpadni univerzité. Méli spolu tii déd,
Roberta, Marii a Arthura, které dostaly jména podle slavnych
védct. Prvni dvé se jmenovaly podle Oppenheimera a Curieové,
zatimco Art dostal jméno po Arthuru Comptonovi, jenz v roce
1942 vedl na Chicagské univerzité proslulou ,metalurgickou
laboratof“ — tak znél kryci ndzev projektu vedeného s cilem vy-
volat prvni fizenou fetézovou jadernou reakci na svété. Viechny
tfi déti se dostaly na dobré skoly: Robert studoval medicinu na
Severozdpadni univerzité, Marie chodila na Kalifornskou uni-
verzitu v Berkeley a Arthur zamifil na M. I. T.

Robert pred nékolika lety zemfel pfi pramyslové havrii
v Evropé. Marie pracovala v Ciné na ekologickych projektech.
A ze ¢yt rodica bratranct Rhymovych byl dnes nazivu uz pou-
ze jediny: teticka Paula, kterd pfezivala v domé s pecovatelskou
sluzbou, obklopend Zivoucimi a barvitymi vzpominkami stary-
mi $edesdt let, zatimco piitomnost k ni pronikala jen v podobé
zmatenych ttrzka.

Rhyme se ddl uptené dival na svou fotku. Nedokdzal od nf
odtrhnout zrak a v duchu si vybavoval ony bézecké zdvody...
Profesor Henry Rhyme déval na univerzitnich pfedndskdch
uspokojeni najevo jemnym zdvizenim obodi. Jakmile se vsak
ocitl na stadionu, neustale v ochozech poskakoval, hvizdal, ry¢-
nym hlasem volal na Lincolna: Makej, makej, makej, dokdzes to!
a hnal ho do cile jako prvniho (coz se mu ¢asto i podafilo).

Rhyme pfedpoklddal, Ze tehdy po preborech vyrazili nékam
s Arthurem. Oba chlapci spolu travili maximum volného ¢asu
a vynahrazovali si tak nedostatek sourozencti: Robert a Marie
byli podstatné star$i nez Arthur a Lincoln byl jedindcek.

A tak se oba chlapci navzdjem adoptovali. Vétsinu viken-
di a kazdé léto spole¢né vyrdzeli vstiic dobrodruzstvim, casto



v Arthurové corvetté (stry¢ek Henry i jako profesor vydéldval
nékolikrdt vice nez Rhymuv otec; Teddy byl také védec, ale
mnohem rad¢ji pisobil mimo zéfi reflektort). Akce, které spolu
oba chlapci podnikali, byly typickymi jizdami teenageri: holky,
spolecenské vecirky, kino, hiadky, pojidini hamburgert a pizzy,
tajné popijeni piva a pozndvani svéta. Plus jesté jednou holky.

Rhyme ted sed¢l v novém invalidnim voziku TDX a pfemys-
lel, kam si tehdy po prfeborech s Arthurem vysli.

Arthur, jeho ndhrazkovy bratr...

Ktery ho v$ak nikdy nenavstivil, kdyz mu pétef praskla jako
nalomend vétvicka.

Proé, Arthure? Rekni mi proc...

Vzépéti vsak vzpominky zpfetrhalo zvonéni zvonku. Thom
vyrazil ke dvefim a o chvili pozd¢ji vesel do mistnosti plesaty
muz drobné postavy ve smokingu: Mel Cooper. Posunul si sil-
né bryle vyse na tenkém nose a kyvl na Rhyma. ,Dobré odpo-
ledne.”

»Spolecensky odév? zeptal se Rhyme a letmo pohlédl na
smoking.

»Jedu z tane¢ni soutéze. Kdybychom se probojovali do findle,
viibec bych nepfijel.“ Sundal si sako, rozvdzal motylka a vyhrnul
si rukdvy u kosile se simky. ,, Takze co je to za vyjimeény ptipad,
o kterém jsi mi fikal?

Rhyme ho informoval o okolnostech ptipadu.

» 1ak to mé za tvého bratrance mrzi, Lincolne. Myslim, Ze ses
mi o ném nikdy nezminoval.

,Co si myslis o zpisobu provedeni?*

JJestli je tvoje teorie pravdivd, tak je to genidlni pldn.“
Cooper se zahledél na dtikazni tabuli s podrobnostmi o vrazdé
Alice Sandersonové.

»Napadd t¢ néco?* zeptal se Rhyme.



